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Carvalho Campos e Menéres: uma familia
de «brasileiros» do lugar do Prado (Borbela)

Antonio Adérito Alves Conde

Apresentacio

A familia de apelido Carvalho Campos — ligada ao lugar do Prado, freguesia
de Borbela, onde ainda hoje, alguns dos seus membros, mantém casas centenarias
de elegante e variada arquitectura — teve a sua origem no lugar do Campo,
da mesma freguesia, junto ao Largo de Santa Maria Maior.

Com efeito, foi a partir dai que o ntcleo familiar, objecto desta investigagao,
bem como o seu conjunto de propriedades, comecou a irradiar até aos lugares do
Prado, Estrada das Courelas (ou Escourelas) e Coalhal, em direcgdo a estrada de
Chaves (E.N. n.°2) e ao lugar da Borralha. Ai se situa, ainda hoje, junto a moderna
urbanizagao de “Vila Campos”, o palacete da antiga Quinta da Pedra da Escada,
provavelmente mandado construir, nos inicios do séc. XX, pelo “brasileiro” Jodo
José de Campos Sampaio que se consorciou com uma descendente da familia
Menéres.

O patriarca desta familia, aqui considerado, ¢ José Antonio de Carvalho,
agricultor, casado com Maria das Dores, residente no lugar do Campo. Embora
sejam conhecidas algumas geragdes dos seus antecessores, adiante referenciadas,
encontramos em José de Carvalho (ou José Anténio de Carvalho — 1831-1910)
o homem que fez o ponto de viragem, quer pela expansdo das suas propriedades
para novos lugares, cada vez mais perto do centro urbano, quer pela aposta na
fixacdo no lugar do Prado, a cerca de 1 Km do lugar onde morava e onde veio a
falecer.



Entre os seus descendentes directos encontramos alguns exemplos nota-
veis de ascensdo social, por via da emigragdo para o Brasil ou de estratégias
matrimoniais, nas pessoas de Domingos de Carvalho Campos, Maria Emilia
de Carvalho Campos e Jodo José de Campos Sampaio. Nas geracdes seguintes,
ja se encontra uma pléiade de personalidades que encetam percursos burgueses,
com ligagoes a politica, a advocacia e outras profissdes liberais, a literatura e aos
negdcios, cujos percursos biograficos serdo aqui analisados.

Este estudo, por razdes editoriais, sera dividido em duas partes, com relativa
autonomia entre si.

Assim, numa primeira parte, serdo estudadas as origens da familia e a
sua deslocacao para o lugar do Prado. Paralelamente, sera tragado o percurso
biografico das personalidades que mais se destacaram, no caso concreto
de Domingos de Carvalho Campos (Comendador) e seus descendentes;
ou daquelas cuja “pegada social” € significativa, mas ndo encontrou o caminho
do sucesso, no caso concreto de Agostinho de Carvalho Campos e seus
descendentes. Neste estudo sdo também incluidos outros filhos do patriarca
José Antonio Carvalho Campos que ndo escolheram os caminhos da emi-
gragcdo e se fixaram na freguesia de Borbela, onde tiveram percursos mais
modestos.

Numa segunda parte, a publicar posteriormente, serdo tratados os
percursos de Maria Emilia de Carvalho Campos e de seu irmdo Jodo José
de Campos Sampaio. No primeiro caso, a abordagem sera feita privilegiando
o percurso dos seus descendentes. No segundo caso, o percurso de vida de
Jodo Jos¢ Campos Sampaio, sera analisado na perspectiva de um processo
de pesquisa documentalmente rico que nos mostra um homem inteligente
e perspicaz que, através do trabalho duro e persistente, se tornou um bem-
-sucedido comerciante da praca do Rio de Janeiro. Este percurso, também
desenvolvido em solo sul-americano, remete para a sua ligacdo matrimonial a
familia de Clemente Menéres, bem como para a carreira intelectual, literaria
e de figura publica de seu filho, o poeta Jodo Campos, que, para além disso,
foi um distinto advogado da praga portuense e o “restaurador” da casa de
familia, a casa das (sempre eternas) janelas amarelo-torrado que o autor deste
estudo conhece desde a sua meninice.

1. As origens da familia Carvalho, do Bairro do Campo.

Como foi referido, o patriarca da familia foi Jos¢ Antonio de Carvalho,
que antes de se fixar no lugar do Prado, era conhecido por José Carvalho,
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do Campo. Mais tarde, a familia (ou alguns dos seus membros) passaram a usar
o apelido Campos que tomaram do Bairro com o mesmo nome, com ligacdo as
suas origens familiares.

Os seus antecessores eram naturais e residentes no mesmo lugar do Campo,
designadamente seu pai José de Carvalho, que casou, em 1812, com Maria de
Carvalho, do lugar de Vila Nova e toda a linha de ascendentes, até aos seus
trisavos maternos, Francisco Carvalho e Ana Francisca, que ja viviam no lugar
do Campo, em meados do século XVII.

1.1. Genealogia de José Anténio de Carvalho

José Antonio de Carvalho, nascido em 1831, era o filho mais novo
de José Carvalho (nascido em 1791) e de Maria de Carvalho (nascida em
1790 e falecida em 2 de Marco de 1870). Os seus pais casaram, na igreja
paroquial de Borbela, em 18 de Julho de 1812. De acordo com o registo de
casamento, 0s “contrahentes foram dispensados em segundo grau em linha
igual de consanguinidade por senten¢a Appostolica”. Como a seguir se vera,
a mae do noivo era irma do pai da noiva. José Antdénio e Maria, embora
tardiamente, foram pais de Luis (1822), Constancio (1824), Domingos (1825),
Tomasia (1829) e do referido José Antonio (1831). Destes, para além de
José Antonio, sabe-se que Domingos de Carvalho Campos era casado com
Margarida de Carvalho, tendo falecido ele em 21 de Novembro de 1897 ¢ ela
em 17 de Novembro de 1912, no lugar do Campo. Domingos fez escritura
de doagdo, deixando o ter¢o de seus bens aos seus filhos legitimos (Antonio
— nascido em 27 de Margo de 1875 — José e Secundino), havendo ainda dois
filhos menores. Tinha também uma filha natural, maior, residente no Brasil.
Teve oficio de corpo presente, com 18 padres e foi sepultado no cemitério de
Borbela (ADVR/assento de 6bito n.° 36, de 1897). Também, em relagdo a Tomasia,
se sabe que foi casada com Miguel da Silva, foi jornaleira e faleceu no Prado,
aos 83 anos, em 17 de Maio de 1910, sendo ja viuva. Deste casamento nasceu
uma menina.

De seguida, da-se conta dos antecessores de José Anténio de Carvalho,
numa reconstituicdo que retroage até ao Portugal de Seiscentos, a saber:

Av0s paternos:
* Anténio Carvalho e Ana Carvalho que casaram, em Borbela, em 30 de

Agosto de 1786.



Avos maternos
* Jodo Carvalho e Violante de Carvalho que casaram, em Borbela, em 7 de
Maio de 1789.

Bisavos paternos:
* Francisco Xavier de Carvalho e de Maria Gomes que casaram, em 24 de
Abril de 1752; Joao Carvalho e Luisa Martins.

Bisavds maternos:
* 0os mesmos Jodo Carvalho ¢ Luisa Martins; Gongalo Carvalho e Maria
Francisca, que casaram em 26 de Janeiro de 1735.

Trisavos paternos conhecidos:
 Francisco Carvalho e Josefa Jodo; Jodo Melchior e Ana Gomes.

Trisavos maternos conhecidos:
* Francisco Carvalho e Ana Francisca, do Campo; André Carvalho e Maria
Francisca, de Ferreiros.

2. O patriarca José Antonio de Carvalho Campos

José Antonionasceua 7 de Agostode 1831, no lugar do Campo, e foi baptizado
a 14 de Agosto seguinte, na igreja paroquial de Borbela. A 1 de Dezembro de
1848, casou, na igreja de Borbela, com Maria das Dores, do lugar de Vila Nova,
da mesma freguesia. Maria das Dores, nascida em Borbela, em 1 de Julho de
1829, era filha legitima de Manuel Anténio Ribeiro e Ana Joaquina, que casaram,
em Borbela, em 3 de Janeiro de 1827. (PT-ADVRL-PRQ-PVRL05-002-017_m0035.tiff).
Os noivos, José Antonio e Maria das Dores, eram ainda menores, tendo ele 18
e ela 20 anos. Os recém-casados viveram no lugar do Campo, nas propriedades
que ja haviam pertencido aos seus antecessores ¢ que se prolongavam pelo vale
do ribeiro do Pontdo do Outeiro, afluente do Rio Cabril. Ai nasceram os seus
filhos: Antonio (em 6 de Dezembro de 1849), José (em 2 de Abril de 1852),
Domingos (em 23 de Mar¢o de 1854), Agostinho (em 23 de Maio de 1859) e Ana
(em 15 de Outubro de 1861). Depois da sua fixagdao no lugar do Prado, tiveram
Balbina (em 10 de Julho de 1864), Maria Emilia (em 22 de Outubro de 1866)
e, por ultimo, Jodo José (em 24 de Junho de 1869). A mudanga para a Casa do
Prado deve ter ocorrido entre 1862 e 1863, ja que a filha Ana de Jesus nasceu na
antiga casa do Campo, nos finais de 1861 e Balbina nasceu ja no Prado, em 1864.
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Imagem n.° 1 — Casa do Prado pertencente ao patriarca da familia Carvalho Campos

A Casa do Prado situa-se junto a estrada que segue para Borbela, a cerca
de 150 metros da ponte do Rio Cabril. Por informacdes da familia tivemos
conhecimento que foi recuperada, no ano de 1947, por um neto do patriarca,
o poeta ¢ advogado Jodo Carvalho Menéres. Na visita que foi feita a casa,
por cortesia da familia, foi possivel constatar que a mesma, na parte poente, virada
para a estrada, conserva ainda preservados e mobilados os quartos onde viveram
o patriarca e seus filhos mais novos. Até a data do restauro, nela terd vivido
o filho Agostinho de Carvalho Campos, apds a morte do pai. Nas imediagdes
desta casa, situa-se a Casa ¢ a Quinta dos Almeida Garrett, da familia do famoso
escritor romantico, bem como as casas da familia Campos, designadamente a que
pertenceu a filha Maria Emilia e o palacete que pertenceu ao filho Domingos,
depois habitado pelo neto Avelino, adiante referenciados.

Foi nesta casa que faleceu José Antonio de Carvalho Campos, no dia 19 de
Maio de 1910, aos 79 anos de idade, tendo recebido os sacramentos. José Antonio
teve oficio de corpo presente a que assistiram 19 eclesiasticos e foi sepultado no
cemitério de Borbela. (ADVR/Vila Real/Vila Real/ Borbela/ Obitos — ano de 1910 registo
n° 12, p. 183v — 184). A noticia da sua morte foi registada pelo jornal “O Pais”,
do Rio de Janeiro (edigdo de 26.05.1910, p. 26), sendo do seguinte teor: “José de
Carvalho Campos. Villa Real — Portugal. Sampaio, Avelino & C., tendo recebido
a infausta noticia do fallecimento do prezado pai de seu socio Jodo José de
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Campos Sampaio, convidam os seus amigos e parentes para assistirem d missa
de 7°dia, que em suffragio da alma do mesmo finado mandam celebrar amanha,
sexta-feira, 27 do corrente, as 9 horas, na matriz da Candelaria, e confessam-se
desde ja agradecidos ™.

2.1. Os filhos do patriarca
2.1.1. Anténio de Carvalho Campos

Nasceu no lugar do Campo, em 6 de Dezembro de 1849, e foi baptizado
a 20 do mesmo més. Em 1866, sendo solteiro, foi padrinho de sua irma Maria
Emilia. Casou com Candida do Carmo Coutinho e tiveram diversos filhos,
designadamente:

* Tibério de Carvalho Campos (I), nascido, no Prado, em 10 de Junho de
1874. Em 1 de Margo de 1900, sendo pedreiro e morador no Prado, casou
com Maria da Gloria Fernandes Casinhas, natural de Adoufe. Em 17 de
Outubro de 1911 e 18 de Dezembro de 1919 tirou passaporte para o Brasil.
Enviuvou em 4 de Maio de 1959, tendo feito testamento publico em
13 de Julho de 1959. Faleceu, em Gravelos, em 23 de Fevereiro de 1961.
Deixou descendéncia, nas pessoas de Ana da Soledade Campos e Luisa
da Assuncdo Campos, esta ultima proprietaria da Quinta do Gorgordo
(Adoufe) — onde o autor deste estudo viveu entre 1957 ¢ 1960. Em 3 de
Maio de 1966, a filha Ana da Soledade tirou passaporte para os Estados
Unidos.

Tibério de Carvalho Campos (II) nasceu no Prado, em 16 de Setembro
de 1896. Foram padrinhos o irmao Tibério (I) ¢ a avo Maria das Dores.
Faleceu, em 16 de Fevereiro de 1940, em Borbela.

* Benjamim de Carvalho Campos nasceu no Prado, em 16 de Setembro
de 1896 (registo de baptismo n.° 35 de 1896 — Borbela). Era gémeo de Tibério
(II). Foi margano de profissao e faleceu no Prado, com 21 anos de idade,
em 27 de Junho de 1917.

Anténio Carvalho Campos faleceu em Ferreiros, em 17 de Outubro de 1914,
aos 65 anos de idade, sendo ja viuvo (registo de 6bito n.° 22 de 1914 — Borbela).
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2.1.2. José de Carvalho

Nasceu no lugar do Campo, em 2 de Abril de 1852, e foi baptizado a 11 de
Abril. Ndo se lhe conhecem mais pormenores da sua vida, devendo ter falecido
novo.

2.1.3. Domingos de Carvalho Campos

O seu percurso sera tratado no espago dedicado aos sucessores ilustres.

2.1.4. Agostinho de Carvalho Campos

Nasceu no lugar do Campo, em 23 de Maio de 1859. Era casado com Maria
Dinis, de Mougo6s, também designada, em registos, por Maria Pereira, ou Maria
Teresa.

Em 3 de Junho de 1890, foi-lhe concedido passaporte para emigrar para o
Brasil. (ADVR/Registo de passaportes n.° 643 de 1890). Novamente, em 17 de Outubro de
1911, apds a morte do pai e sendo residente no Lugar do Prado, pediu passaporte
para o Brasil, quando tinha 52 anos. Era um homem alto (1,71m), de rosto
comprido, cabelos grisalhos, olhos castanhos e com falta de cabelo e dentes.

Agostinho e Maria Teresa deixaram varios descendentes, a saber:

* Um recém-nascido, em 25 de Agosto de 1894, do sexo masculino,
que faleceu com 3 horas de vida. (ADVR/assento de 6bito n.° 34 de 1894).

» Balbina das Dores de Carvalho Campos — Nasceu no lugar do Prado,
em 26 de Julho de 1895 e foi baptizada em 26 de Julho, tendo sido
padrinhos os avos paternos José Antdénio e Maria das Dores. Casou, na
igreja de Borbela, com Antonio Gongalves Silveira!, de 24 anos, solteiro,

1 Anténio Gongalves Silveira pertenceu ao 1.° Corpo Expediciondrio Portugués com o
n.°62.451, tendo combatido na Franga. Embarcou em 09.09.1917 e desembarcou em 28.01.1919.
Na batalha de La Lys, em 9 de Abril de 1918, foi feito prisioneiro. Foi libertado em 12.01.1919.
E conhecido, entre a vizinhanga, que sofreu o efeito dos gases usados pelas tropas alemis o
que lhe trouxe complicagdes para toda a vida, as quais foram transmitidas geneticamente aos
familiares. No Prado e Coalhal, onde viveu, era conhecido por “Pdvoas”, terra de origem de
ascendentes. Existem ainda familiares nesses lugares. (Informagdes militares recolhidas em:
Arquivo Histérico Militar - PT-AHM-DIV-1-35A-2-66-62451).
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jornaleiro, natural de Arroios, filho legitimo de José Gongalves Silveira e
Maria Pinto Ribeiro. Foram padrinhos de casamento os primos Balbina dos
Prazeres Carvalho Campos (filhos da tia paterna Maria Emilia Carvalho
Campos) e seu marido Jodo Borges da Costa, de Gravelos. Balbina das
Dores faleceu em 15 de Maio de 1953.

Maria Emilia Carvalho Campos — Nasceu no Prado, em 7 de Setembro de
1896, e foi baptizada, em 1 de Novembro, na igreja de Borbela, tendo sido
padrinhos os tios Balbina dos Prazeres e Jodao Borges da Costa, lavradores,
residentes no Porto.

Maria das Dores de Carvalho Campos — Nascida no lugar de Monteselos,
em 15 de Outubro de 1897, foi baptizada em 21 de Fevereiro de 1898,
na igreja de Borbela, tendo sido padrinhos os tios Balbina dos Prazeres
e Joao Borges da Costa, residentes em Gravelos. Maria das Dores casou,
em Borbela, em 23 de Dezembro de 1918, com José Ferreira da Costa,
de 20 anos, natural de Borbela, jornaleiro de profissao. (assento de casamento
n° 5 de 1918 — Borbela). Faleceu em Fanzeres (Gondomar), em 3 de Margo
de 1979 (ADVR/registo de baptismo n° 7 de 1897 — averbamento posterior).

Domingos de Carvalho Campos — Nasceu no Prado, em 11 de Junho de
1899, sendo afilhado de seu tio, Domingos Carvalho Campos, futuro
Comendador (ADVR/assento de baptismo n.° 26 de 1899). Domingos (sobrinho)
casou com Maria Leopoldina Castela, em S. Pedro, em 16 de Agosto de
1942 e faleceu em Borbela, em 5 de Novembro de 1971. Teve descendéncia
que ainda mora nas redondezas do Prado.

José Carvalho Campos — Nascido no Prado, em 17 de Fevereiro de 1905,
foi baptizado em 30 de Abril do mesmo ano, tendo sido padrinhos o tio
paterno Domingos Carvalho Campos, depois Comendador, e sua esposa
Teresa de Sousa Campos. Faleceu, assassinado, em 18 de Julho de
1926, no lugar da Timpeira, na chamada Quelha do Costa Lobo (actual
Rua Prof. Jodo Gaspar, junto a Casa da Levada), local onde existiu um
memorial deste acontecimento. O memorial que foi vandalizado pelo
préprio Estado, aquando da construcdo do IP4, na década de 80 do
século XX, foi depois recolhido pela familia, residente na estrada das
Courelas, por indicacdo do Dr. Jodo Menéres Campos. De acordo com
o registo paroquial de 6bito n.° 14 de 1926 (freguesia de Borbela), José
foi encontrado morto (sendo autopsiado em Vila Real) e foi sepultado
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no cemitério de Borbela. De acordo com o jornal “O Povo do Norte” (de
25 de Julho de 1926, p. 2),”O infeliz estava para efectuar o seu casamento
constando-nos que no dia anterior, bem como na noite do crime tinha
andado a tratar de obter diversos documentos para esse fim. O crime
foi selvagem”. Segundo o mesmo periddico (edigio de 01.05.1927, p. 2),
foram julgados, por um tribunal colectivo, os acusados da morte, Maria
dos Prazeres Alves Fraga, Joaquim Lopes e Agostinho Lopes, tendo
a sentenga sido lida as 2 horas da madrugada®. Defendeu a vitima o
Dr. Roque da Silveira sendo o pai do assassinado constituido parte
acusadora do processo.

* Olimpia da Conceicao Carvalho Campos — Nasceu no Prado, em Margo
de 1813, e faleceu com um més de idade, em 21 de Abril de 1913 (registo
de 6bito n.° 6 de 1913 — Borbela).

Agostinho de Carvalho Campos viveu o resto dos seus dias na casa dos
seus pais e faleceu, no Prado, em 25 de Fevereiro de 1937, aos 77 anos de idade,
sendo sepultado no cemitério publico de Borbela (registo de 6bito n.° 7 de 1937
— Borbela).

2.1.5. Ana de Jesus Carvalho

Nasceu no lugar do Campo, em 15 de Outubro de 1861. Foi professora
de Instrucdo Primaria Elementar, provavelmente no lugar do Prado, em casa
que pertencia a familia, conhecida, ainda hoje, por Casa da Mestra, a qual foi
recuperada nas ultimas décadas. Faleceu na Casa do Prado, ainda muito nova,

2 Os réus foram condenados as seguintes penas: Joaquim Lopes — condenado a 8 anos de prisao
maior celular, seguida de degredo por 12 anos ou pena fixa de 25 anos. O filho, Agostinho
Lopes, a 3 anos de prisdo maior celular ou 4,5 anos de degredo, tendo sido assim condenado
por ser menor. Maria dos Prazeres - julgada como encobridora do marido e filho, nio foi
condenada por causa do parentesco com eles. Teve 4 meses de prisdo correcional pelo crime
de ofensas corporais na vitima pois a agrediu uns meses antes do crime principal. Joaquim
Lopes foi ainda condenado a multa e indemnizagdo para o Estado de 1 conto de réis, o filho
500$00 e a Maria dos Prazeres 100$00 (O Povo do Norte, de 01.05.1927, p. 2). Ainda na década
de 60, o autor deste estudo ouvia o povo falar sobre este crime que abalou a comunidade vila-
-realense. Referia-se ainda que os autores tinham intenc¢do de deitar o corpo da vitima abaixo
da Ponte da Timpeira, mas foram surpreendidos pelas hortaliceiras de Abambres que iam com
os seus burricos carregados para a feira de Campo de Jales que era no dia seguinte; dai que os
criminosos largaram o corpo e fugiram.
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com 27 anos de idade, em 13 de Fevereiro de 1891. Teve missa de corpo presente
e oficio com 11 padres, tendo sido sepultada em Borbela (registo de 6bito n.° 4 de
1891 — Borbela).

2.1.6. Balbina dos Prazeres Carvalho

Nasceu no Prado, em 25 de Junho de 1864, e foi baptizada em 1 de Julho.
Casou, na igreja de Borbela, em 1 de Janeiro de 1893, com Jodao Borges Costa,
filho de Francisco Costa e Maria Emilia Borges, de Gravelos, freguesia de Adoufe
(ADVR/Assento de casamento n.° 1 de 1893 — Borbela). Sendo moradora em Gravelos,
foi madrinha de sua sobrinha Balbina, filha de Artur Alves da Mota e Maria
Emilia Carvalho Campos, em 9 de Novembro de 1899 (ADVR/assento de baptismo
n°® 48, de 1899 — Borbela). O marido, com 55 anos e residente no Prado, embarcou
para o Brasil (ADVR/Registo de passaporte n.° 960 de 1920), em 8 de Maio de 1920.
Balbina faleceu em Vila Real, em 4 de Novembro de 1949 (ADVR/averbamento ao
registo de baptismo n.° 17 de 1864 — Borbela).

2.1.7. Maria Emilia de Carvalho Campos

O seu percurso sera tratado na segunda parte deste trabalho (a publicar
posteriormente).
2.1.8. Joao José de Campos Sampaio

O seu percurso sera tratado na segunda parte deste trabalho (a publicar
posteriormente).
2.2. Os sucessores ilustres do patriarca José Anténio Carvalho Campos

No universo dos filhos do patriarca José Antonio de Carvalho e de
Maria das Dores, alguns houve que, por mérito ou acaso da vida, tiveram
percursos dignos de assinalar, designadamente Domingos de Carvalho Campos
— a seguir referenciado — Maria Emilia de Carvalho Campos e Jodo José

Campos Sampaio — sendo estes ultimos abordados na segunda parte deste
trabalho.
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2.2.1. Domingos de Carvalho Campos

Nasceu no lugar do Campo, em 23 de Margo de 1854, e foi baptizado a 30
de Margo. Partiu para o Brasil, em 6 de Novembro de 1880, aos 26 anos, sendo
solteiro e caixeiro de profissdo (ADVR/registo de Passaporte n° 263 de 1880). Deve ter
tido deambulagdes varias, por terras do Brasil, que ndo foi possivel reconstituir.
Em Outubro de 1883, temos noticia da sua chegada a S. Paulo pelo jornal
“O Correio Paulistano” (O Correio Paulistano de 15.10.1883, p. 2). O mesmo jornal
refere, na edi¢cdo de 8 de Novembro (p. 2), que Domingos estava hospedado no
Hotel Franca. Nos anos de 1883 a 1885, continuou a residir no mesmo hotel,
conforme consta, em mais de 20 edi¢des, do mesmo periodico.

No final da década deve ter-se deslocado a Portugal, tendo residido
no lugar do Prado (ADVR/Registo de passaporte n.° 1923 de 1893). Depois da sua
permanéncia no Brasil, de que pouco se conhece, partiu, em 11 de Abril de
1901, para Bordéus, a bordo do paquete francés Cordillére, como consta do
“Jornal do Comércio”.

De acordo com o “Diario do Governo” (Diario do Governo de 22.07. 1904, p. 2565),
foi publicado um despacho, da Secretaria de Estado dos Negocios do Reino,
com data de 2 de Maio, em que ¢ atribuido, a Domingos de Carvalho Campos,
o grau de Comendador da Ordem Militar de Nossa Senhora da Conceicao de Vila
Vigosa.

Ja perto do final desse ano, tendo ja 50 anos, sendo solteiro, capitalista e
morador em Borbela, Domingos casou em Braga, no Santuario de Bom Jesus
(freguesia de Tendes), em 14 de Dezembro. A noiva, Teresa de Jesus Sousa, era
solteira, tinha 31 anos e era natural da freguesia de Coucieiro (concelho de Vila
Verde), onde nasceu em 3 de Maio de 1873, sendo filha legitima de Vitorino José
de Sousa e D. Maria Rosa de Matos (que também assinava D. Maria Rosa de
Matos Mouta Pimentel e Sousa) e neta paterna do capitao Custodio José de Sousa
e de D. Maria Angélica de Sousa Nunes. A noiva vivia com os pais na Rua de
S. Vitor, na cidade de Braga. Foi padrinho de casamento Avelino Augusto de
Sousa, de S. Vitor (Braga). No jornal “Voz Publica” (Voz Publica, 14.12.1904, p. 2),
era dada a conhecer, na correspondéncia didria de Braga, a realizacdo, no dia
seguinte “no Bom Jesus do Monte o consorcio do snr. Comendador Domingos
de Carvalho Campos, capitalista, com a snr® D. Teresa de Sousa, irmd do
snr. Dr. Francisco José de Sousa, juiz auditor neste distrito. Os noivos seguem
imediatamente para Hespanha™.

Ap6s o casamento, voltou ao Brasil, em 26 de Marco de 1907, quando ja era
comendador (ADVR/Registo de passaporte n.° 540 de 1907). No seu registo de passaporte
sdo assinalados os seguintes tragos: calvicie extensa, baixo (1,62 m), cabelo
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grisalho e olhos castanhos. O jornal “O Pais” (O Pais, de 28.05.1907), dava conta da
entrada, no porto do Rio de Janeiro, a 27 de Maio, do paquete francés Cordillére,
procedente de Bordéus e escalas, sendo Domingos de Carvalho Campos um
dos passageiros. A estadia foi curta pois, de acordo com o “Jornal do Brasil”,
(Jornal do Brasil, 27.06.1907), no dia 26 de Junho havia partido, do Rio de Janeiro,
o paquete francés “Atlantique”, com destino a Bordéus e escalas, sendo Domingos
de Carvalho Campos um dos passageiros.

Em noticia de “O Correio Paulistano” (O Correio Paulistano, de 09.03.1909, p. 4),
¢ dado a conhecer o langamento do imposto sobre capital particular empregado em
empréstimo, informando os contribuintes da possibilidade de “reclamar por meio
de peticdao documentada dirigida ao administrador da Recebedoria de Rendas”.
Em 1909, o imposto e adicional atribuido a Domingos Carvalho Campos era de
75%$000, sendo que, em 1910, o imposto sobre capitalistas atribuido foi de igual
montante. (O Correio Paulistano, de 09.03.1910).

Domingos de Carvalho Campos faleceu, no lugar do Prado, em 27 de
Setembro de 1912, pelas 11 horas da manha, teve oficio de corpo presente a que
assistiram 18 eclesiasticos e foi sepultado no cemitério publico de Borbela. Tinha
58 anos de idade (ADVR/registo de 6bito n° 20 de 1912 — Borbela) € deixou dois filhos
ainda criancas.

No Rio de Janeiro, a imprensa deu noticia da sua morte, sendo publicados
convites para a missa de 7.° dia, celebrada na igreja da Candelaria. Um dos
anuncios foi mandado publicar por seu irmao Jodo José de Campos Sampaio ¢
esposa, pedindo aos amigos “para assistir a missa de 7.° dia no dia 2 de Outubro,
as 9 horas no altar-mor da igreja da Candeldria” (Jornal do Comércio, de 29.09.1912,
p.24). Também a firma Sampaio, Avelino & C?, convidou os amigos e clientes para
assistir a missa de 7.° dia “gratos a memoria do seu amigo Domingos de Carvalho
Campos” (Jornal do Comércio, de 30.09.1912). Em S. Paulo, cidade onde o falecido
era morador, “O Correio Paulistano” publicou noticia da morte, informando que
“O extinto, que por muitos anos foi gerente da firma Augusto Leuba e Comp.,
de Santos, nesta capital, onde contava grande numero de amigos, era irmdo do
Sr. Jodo José Campos, chefe da Firma Sampaio, Avelino e Comp., do Rio de
Janeiro e cunhado do Sr. Avelino Sousa, socio desta firma.” (O Correio Paulistano,
de 27.09.1912, p. 4).

Domingos Carvalho Campos havia sido padrinho de baptismo,
por procurag¢ao, do seu sobrinho Joado Menéres Campos e do médico Dr. Domingos
Carvalho Campos, filho da sua irma Maria Emilia. Em 1916, a viuva, enquanto
inventariante dos bens de Domingos Carvalho Campos, informou ter extraviado
um certificado com 50 a¢des da Companhia Petropolitana.
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2.2.1.1. Filhos de Domingos Carvalho Campos:

Avelino de Sousa Campos

Nasceu no lugar do Prado (Borbela), em 10 de Novembro de 1905, e foi
baptizado, em 19 de Fevereiro de 1906, na igreja de Borbela. No assento de
baptismo vem referido (transcrito sob o n.° 129, do livro 11, de 1924), que foi
emancipado por sua mae, em 27 de Outubro de 1924 (ADVR/Registo de baptismo
n.° 11 de 1906 — Borbela).

Casou com D. Maria Jenny Fernandes e Silva de Sousa Campos que foi
professora da Escola Industrial e Comercial de Vila Real. Foram pais de Teresa
da Silva de Sousa Campos, nascida em S. Pedro (Vila Real), em 21 de Janeiro de
1946. (ADVR/Registo de passaporte n° 501/1964, de 4 de Agosto de 1964).

Avelino de Sousa Campos licenciou-se em Direito, pela Universidade
de Coimbra, foi advogado e professor. Foi Presidente da Camara Municipal
de Vila Real, nomeado em 30 de Novembro de 1944 (Diario do Governo, n® 289,
de 13.12.1944) tendo sido exonerado, a seu pedido, em 31 de Outubro de 1947
(Diario do Governo, n® 259, de 6.11.1947). Foi deputado da Assembleia Nacional
na V Legislatura (1949-1953). As suas intervencgdes parlamentares foram as
seguintes:

Na 1.* Sessao Legislativa (1949-1950) — Discussao do aviso prévio do
Sr. Paulo Cancela de Abreu sobre a crise do turismo em Portugal. Consideragoes
sobre o vinho do Porto, Federacdo dos Vinicultores da Regido do Douro e
plantio da vinha. Na 2.* Sess@o Legislativa (1950-1951) — Justificou um aviso
prévio, que apresentou, relativo a assuntos judiciais. Referiu-se a pretensdo de
uma anexag¢do de freguesias a outro concelho. Na 3.* Sessdo Legislativa (1951-
1952) — Nao registou intervencdes. Na 4. Sessdo Legislativa (1952-1953)
— Tratou da situacdo gravosa das empresas concessionarias de volframio em
certas regioes do Pais. Discutiu, na generalidade, a proposta de lei relativa ao
Plano de Fomento®.

Foi procurador a Camara Corporativa em 1965, 1969 e 1973, como
representante da lavoura e das entidades patronais*. Na qualidade de procurador a
Céamara Corporativa participou na XI Legislatura (1973-1974), no Projecto do IV
Plano de Fomento para 1974-1979 (Continente e Ilhas) — Anexo IV — Agricultura,

3 https://app.parlamento.pt/PublicacoesOnLine/DeputadosAN_1935-1974/html/pdf/c/campos
avelino_de_sousa.pdf

4 ALMEIDA, Maria Antdnia Pires de (2014) - Diciondrio Biogrdfico do poder local em Portugal
1936-2013 - e.book, Lisboa, 2014, ISBN 9789892039886
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Silvicultura e Pecuaria®. Foi Presidente da Comissdo Distrital da Unido Nacional
e diretor do jornal Ordem Nova, 6rgdo oficial da Unido Nacional no distrito de
Vila Real. Foi Presidente do Grémio da Lavoura de Vila Real, presidente da
Federacao dos Grémios da Lavoura de Vila Real e Alto Douro e vogal da direc¢io
da Corporagao da Lavoura.

Avelino de Sousa Campos viveu no lugar do Prado e faleceu, em Vila Real,
em 30 de Margo de 1974.

Jodo de Sousa Campos

Acidentalmente, nasceu na freguesia de S. Vitor, em Braga, em 19 de
Novembro de 1906, pelo facto de os pais estarem de passagem, em casa de
familiares, na Rua de S. Vitor. Foram padrinhos seu tio Jodo José de Campos
— solteiro, capitalista, residente na Rua de S. Vitor — ¢ D. Maria Rosa de Matos
Mouta Pimentel e Sousa — viiva, proprietaria, avd materna, moradora em
Coucieiro (Vila Verde), representada por procuracao a Dona Francisca Cassiana
de Lacerda e Sousa.

No averbamento ao registo de baptismo, vem referido que casou com
Maria Mercedes Torres Fontes, do lugar de Timpeirinha (Borbela), no dia 19 de
Setembro de 1928 (Averbamento do Boletim 555, mago 4. Em 28 de Junho de 1976). Foram
pais de Francisco José Torres Fontes de Sousa Campos, nascido em 3 de Junho
de 1929, em Borbela, e de Maria Teresa Torres Fontes de Sousa Campos, nascida,
na freguesia de Borbela, em 1930. Esta tltima faleceu na freguesia de Sao Pedro
(Vila Real), em 14 de Dezembro de 1941, tendo 11 anos de idade (registo de 6bito
n.° 39 de 1941 — S. Pedro). Francisco Jos¢ foi funcionario do Municipio de Vila
Real, na qualidade de engenheiro, tendo casado com D. Maria de Lurdes Pessoa
e Sousa Morais Sarmento Campilho de Sousa Campos, nascida em Lisboa,
em 25 de Agosto de 1929. (ADVR/Registo de passaporte n® 660 de 1966).

Jodo de Sousa Campos foi governador civil substituto, do distrito de Vila
Real, de 25 de Margo de 1948 a 8 de Junho de 1950°. Era licenciado e foi Chefe
da Secretaria da Junta de Provincia de Tras-os-Montes e Alto Douro. Veio a
falecer na freguesia de Ponte, concelho de Vila Verde, em 24 de Marco de 1984.
(Assento n.° 101 de 1984 da Conservatoéria de Vila Verde. Boletim n° 97, mago 4. Em 29 de Margo
de 1984).

5 https://app.parlamento.pt/PublicacoesOnLine/OsProcuradoresdaCamaraCorporativa/html/
pdf/c/campos_avelino_de_sousa.pdf

6 SOUSA, Fernando; GONCALVES, Silva (2002) - Os Governadores Civis do Distrito de
Vila Real, Vila Real, Fundagdo para a Ciéncia e Tecnologia, p. 113.
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3. Cartografia dos lugares ligados a familia Carvalho Campos e Menéres
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Imagem n.° 2 — Mapa do patriménio da familia Carvalho Campos e Menéres
(recorte adaptado da Carta militar de Portugal 1:25 000. Continente, série M888; 102)

O recorte aqui apresentado da a conhecer a localizagdo do patriménio da
familia Carvalho Campos e Menéres, do século XVII ao século XXI, conforme
foi referido. O circulo 1 refere-se ao lugar do Campo que foi o lugar de origem
da Familia Carvalho, desde o séc. XVII ao séc. XIX (década de 60), embora
alguns ramos da familia Carvalho, 14 continuassem a habitar. O circulo 2
refere-se ao lugar do Prado, onde o patriarca construiu (ou reabilitou) a casa-
-mie da familia (hoje casa da Familia Menéres). E também ai que se situa a
casa que pertenceu a D. Maria Emilia Carvalho Campos (filha do patriarca) e
as casas que pertenceram ao comendador Domingos Carvalho Campos e seus
filhos Avelino e Jodo Carvalho Campos. O circulo 3 refere-se a casa/palacete
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mandado construir por Jodo José de Campos Sampaio, na Quinta da Pedra da
Escada (junto ao cruzeiro da Borralha). Os circulos 4 referem-se a quintas e
casas sitas na estrada das Courelas e que compreendem: a Casa da Mestra,
a Casa do Campo — mandada construir pelo médico Domingos Carvalho Campos
(filho de D. Maria Emilia Carvalho Campos) —, as casas e propriedades dos
“Povoas”, e outras casas e propriedades no lugar do Coalhal e Quinta do Prado.
O circulo 5 refere-se ao lugar da antiga Quelha do Costa Lobo onde se deu a
morte de José Carvalho Campos e onde foi erguido o memorial, vandalizado
nos finais da década de 80 do séc. XX.

Consideracoes finais

O presente estudo pretendeu fazer uma incursdo pela origem e ascensao
desta familia, de médios proprietarios agricolas a escala local, originaria do
lugar de Campos (Borbela), cujo patriarca era José Antéonio de Carvalho
Campos. Este foi o mentor da mudanga para o lugar do Prado onde
estabeleceu a “casa-mae” (ainda existente). Foi também o responsavel pelo
investimento na compra de propriedades, num efeito de “mancha de 6leo”,
o que foi secundado pelos seus sucessores. Este estudo incide também
sobre o processo de ascensdo e mobilidade social de alguns dos seus
membros, onde pontificam personalidades ligadas ao comércio, a advocacia,
a medicina, a industria, a literatura e a politica, com grande peso no meio
social vila-realense. Nem todos os descendentes do patriarca alcancaram este
patamar, apesar da grande solidariedade que as fontes consultadas deixam
transparecer.

Desta forma, espera-se ter dado mais um contributo para o conhecimento
da historia local vila-realense, designadamente dos caminhos da emigragdo para
o Brasil e dos seus reflexos financeiros e sociais que implicaram fenémenos
de ascensdo e mobilidade social. Foi muito gratificante perceber a evolugio
deste pequeno lugar do Campo, também ele um lugar fundacional de um dos
ramos da familia do autor, de apelido Gongalves Conde e que eram vizinhos
dos Carvalhos.

* %k
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Foi concluido este estudo, dedicado a memoria de meus Pais, Antonio Joaquim
e Maria Luisa (no ano do Centendrio do seu nascimento), na Quinta da
Levandeira (Abambres), em Abril de 2021.

O texto, por opcao do autor, nao respeita o Acordo Ortografico em vigor.
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A pintura setecentista de Sedielos e alguma talha
de Penaguido

Armando Palavras

I — A pintura setecentista de Sedielos

Freguesia de jurisdi¢do real, em 1757 estava sujeita aos concelhos de Fontes
e Penaguifo e ao couto de Moura Morta.

Possuindo uma irmandade, a das Almas, a sua igreja tinha cinco altares: o
Altar-mor, Nossa Senhora do Rosario, Sdo Sebastido, Santo Antonio e o das Almas.

Era também, a freguesia com maior numero de capelas no concelho. Tinha
quinze, ndo havendo romagens a nenhuma'. A sua igreja ¢ de construc@o anterior
a 1700. A medicao do seu assento consta do ano de 1692 (Doc. 1).

Em 1999 trouxemos a luz a Unica escritura sobre contrato de pintura

setecentista em Penaguido. Foi utilizada em investiga¢des universitarias nos anos
de 2001 e 20112

1 Sao Cristévao, Nossa Senhora do Desterro, Sdo Gongalo cujo administrador era Pedro Guedes
Pinto, Sdo Tiago, Sao Jodo Baptista, Sao Miguel, cujo administrador era Anténio Lemos,
Santo Antdnio, cujo administrador era o padre Domingos de Almeida Borges, Sdo Sebastido,
administrada por Maria Teresa, Espirito Santo, administrada por Anténio de Almeida
Carvalhais, Sdo Francisco administrada pelo mestre de campo, Manuel de Almeida Carvalhais,
ermida de Nossa Senhora da Concei¢do administrada por José Correia Barcelar e Meneses,
Nossa Senhora das Candeias, administrada pelo juiz da alfindega do Porto, Jodo Pacheco
Pereira, Nossa Senhora do Rosario, administrada pelo padre Diogo de Freitas Teixeira, Nossa
Senhora do Pilar, administrada pelo padre Domingos de Almeida Borges e, finalmente, a ermida
de Santo Antonio.

2 O mesmo sucedeu com os contratos de talha que se apresentam neste trabalho.
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E um contrato de “seguransa e obrigua” (sic.), da obra de pintura (Doc.
2) e douramento, solho, talha e armagdes para a igreja de Sedielos, assinado a
13 de Julho de 1755 entre o pintor e dourador Bartolomeu de Mesquita Cardoso,
da cidade de Lamego e o juiz da igreja, o padre Domingues de Almeida Borges
(Armando Palavras: 2001, pp.202 e 229; 2011, pp.129-130). A obra foi feita em
parceria com o entalhador Domingos Martins Pereira, do lugar de Fornelos.

A obra de pintura aplicava-se ao forro, altar de Santo Antonio e grades do
coro. Tudo com “bomas tintas e ouro do mais subido que se costuma na tal arte
de pintura”, arrematada por 300 mil réis.

A de talha estava relacionada com os painéis do forro e com o pulpito.
Este, na forma do do Convento de Mesao Frio. Arrematada por 90 mil réis, seria
paga em trés prestagoes pelo provedor da comarca ao qual competia mandar revé-
-la dentro de um ano.

Contudo, como ¢ demonstrado no seu assento de 1692, “ao prezente a capella
Mor da dita Igreja estaua com Retabollo nouo muito bem feito e milhor dourado
com seu sacrario no meo e no teto com seos Paineis e florois dourados E Pinturas
de uasos Santos nos ditos Paineis tudo com muita grandeza porque subposto as
Religiozas do dito Convento derdo algum dinheiro que podra ser bastante a fazer
a obra persizamente nesesaria contudo os freguezes para que se fizese com major
ostentagam Contrebuhiram com suas esmollas por sua deuosam de sorte que a
uontade se gastou mais de quinhentos mil Reis”.

A 17 de Janeiro de 1756 ¢ lavrada escritura de obrigacdo para a obra de
carpintaria. Assinada por Bartolomeu Mesquita Cardoso, como testemunha.

Nela se incluia a obra do coro. Porém, este contrato refere-se ao trespasse
da obra arrematada anteriormente pelo mestre escultor de Vila Real, Francisco
Xavier Correia, para a reforma do coro. E agora “pasara ao dito Manoel Teixeira
de Carvalho” do lugar de Rabal da freguesia de Sedielos, a qual se obrigava a dar
concluida em seis meses. A Relagao de Sobre Tamega de 1769 apresenta-nos uma
igreja completa com “dois sinos”.

1 — Forro da nave

Os elementos de decoracdo dos painéis do forro da nave estdo executados
segundo dois motivos: a figura humana e os elementos vegetalistas. Sdo figuras
humanas hibridas, representadas a meio corpo, na parte superior, constituida
a parte inferior por elementos vegetalistas. Figuras de grotesco, cuja origem
remonta as grutas romanas, em especial, ao tempo de Nero, na Domus Aurea.

O elemento humano, fundamentado nas figuras a meio-corpo, exerce uma
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funcao essencialmente decorativa, enriquecendo os motivos vegetalistas e florais
que se distribuem pelos varios painéis. O elemento vegetalista é usado com
sentido imaginativo e ornamental (Fig. 1 e 2).

Estes elementos ornamentais foram disseminados pelos varios paises através
dos livros de desenho ou das proprias pecas de artesanato®. Com o advento da
tipografia, a partir do século X VI, os ornamentos impressos circulam rapidamente
emItaliaeemFranca®. Sendo aindaimportados paraas colonias (asiaticas, africanas
e americanas) dos paises ocidentais. A natureza destes ornamentos de inspiragdo
classica pode ser fraccionada dando origem a ornamentos individualizados como
por exemplo acantos, palmetas, candelabros, mascaras, vasos, etc.”.

Modelos iconograficos

Os provaveis modelos para esta iconografia podem ter sido as estampas de
Master of de Die (1512-1570)°.

Autores como Andrea Pozzo (1642-1709), Ferdinando Galli Bibiena
(1657-1743), Francesco Galli Bibiena (1659-1739), Filippo Passarini ou Jean
Lepautre (1618-1682), influenciaram a arte portuguesa com estes motivos, pois
estdo amplamente representados nas bibliotecas portuguesas com exemplares
oriundos maioritariamente das livrarias conventuais e de bibliotecas particulares.
O proprio Dom Jodo V encomendava dos Mariette (em Franga) e dos Rossi
(em Italia) gravuras para a sua colecgao particular’. Podem ainda mencionar-se
autores como Jacomo Laurentiani, Stefano della Bella ou Frangois Collignon,
cujas obras estdo repletas destes motivos ornamentais: enrolamentos de voluta,
festoes de flores, albarradas, cartelas decorativas, profusamente decoradas com
motivos de voluta, enrolamentos vegetalistas, cabecas de anjos alados, anjos
tenentes e cariatides®.

3 SNODIN, Michael, HOWARD, Maurice, Ornament - a social History since 1450 — Yale University
Press, London, 1996, p. 22.

4 SNODIN, Michael, HOWARD, Maurice, op. cit.p. 24.

Cf. MANDROUX-FRANCA, Marie-Théreése, Limage Ornemental et la Litterature Artistique
Importées du XV au XVIII Siécle: Un Patrimoine Méconnu des Bibliothéques et Musées Portugais,
in Boletim Cultural da Camara Municipal do Porto, 2* série, n° 1, Porto, 1983.

6 Cf. CLIFFORD, Timotty, Designs of Desire — Architectural and Ornament Prints and Drawings
(1500-1850), National Galleries of scotland, Glasgow, 1999, pp. 58-61.

7 MANDROUX-FRANCA, Marie-Thérese, op. cit, nota 212.

8 Em termos iconograficos sao elucidativas as propostas de Marie-Léopoldine Lievens- de
WaeghL (LIEVENS-de WAEGH, Marie-Léopoldine, Introduction Aux Etudes D’iconografhie &
D’iconologie, I'Institut José de Figueiredo, Lisbonne, 1983).
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Outros autores, porém, poderdo estar na origem destes motivos iconograficos,
desnecessarios para este trabalho.
Nao deixamos, contudo, de remeter para os Registos de Santos.

Elementos de comparacio

Sao numerosas as iconografias que apresentam elementos analogos aos dos
painéis durienses: o tecto da capela-mor da S¢ de Viseu e os painéis da capela
lateral em Aveiro, por exemplo.

Naregido destacamos trés igrejas que apresentam elementos analogos aos da
iconografia de Sedielos: o intradorso do arco cruzeiro da igreja de Santa Leocadia
(Tabuago), o forro da sacristia da igreja da Lavandeira (Carrazeda de Ansides) e
os painéis da capela-mor da igreja de Figueira de Castelo Rodrigo.

Y

Fig. 2 — Pormenor de um dos painéis do forro da nave
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2 — Forro da capela-mor

O forro da capela-mor ¢ constituido por quinze painéis com varias cenas
da vida de Cristo e alguns santos (Fig. 3). A dificuldade da sua leitura por
motivos de degradacdo ndo nos permite afirmar se 1a se representam uma ou duas
alegorias.

Esquema da capela-mor

1-Madalena? |4-? 7 — Justica | 10-? 13 - Séo
Tébua que Jeronimo
pertence & S. Miguel Parece ser uma figura | Tabua que pertence
Expulsdo do Arcanjo? feminina a Expulsdo do
Paraiso Paraiso

2 — Anjo da 5-0OTributo | 8 — Cristo no | 11 — A Hospitali- | 14 — Sacrificio

Guarda trono em dade de Abrado | de Isaac

Majestade | (A visita dos trés
com a cruz | anjos)
3—Sodomae |[6—APesca |9-0OBom |12-Tentacio 15 — Expulséao
Gomorra Milagrosa Pastor do Paraiso

Altar-mor

Fig. 3 — Forro do tecto da capela-mor da igreja de Sedielos
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Tanto o forro da capela — mor como o da nave, estavam, na altura em
que os fotografamos (1999 e 2004), em alto estado de degradagdo. Existiam,
por exemplo, na capela-mor, painéis que continham tabuas de outros. O painel 13
que representa um momento de Sdo Jeronimo, continha uma tabua que pertencia
ao painel 15, a Expulsdo do Paraiso. O painel 10 que representa, julgamos,
Sdo Jodo Evangelista, mas com caracteristicas femininas, apresentava falta de
alguns elementos. Ao painel sete que parece representar a alegoria da Justica (ou
sera a representacao Sdo Miguel Arcanjo?) faltavam duas tabuas. Aos painéis um
(Madalena?) e quatro faltavam tabuas, o que dificultava a sua leitura iconografica.

Modelos iconograficos

1 - Madalena?

2 — O Anjo da Guarda — Um dos modelos provaveis para esta iconografia ¢ a
estampa de Giulio Carpioni®.

3 —Sodoma e Gomorra
4 — Indecifravel

5 — O Tributo — Existem iconografias que apresentam elementos analogos aos da
iconografia duriense. Entre outras podem mencionar-se o fresco de Mosaccio e a
estampa de Rembrandt.

6 — A Pesca Milagrosa — O modelo iconografico utilizado para esta iconografia
foi a estampa de Agidius Sadeler, acompanhada da seguinte legenda: Faciam
Vos Fieri Piscatores Hominvm. A atitude de Pedro ¢ muito semelhante e o
posicionamento de Jesus também.

9 Além destas fontes, uma das gravuras sobre este tema que mais influenciou os artistas
portugueses foi “O Anjo da Guarda com o Menino Tobias” de Agostino Carracci (1581), gravado
segundo o original romano de Raffaelino da Reggio. Aqui teve fortuna sob algumas variantes.
As obras de incisdo dos Carracci - Agostino (1557-1602) e Annibale (1560-1609) — composigdes
delicadas e originais, ou difundindo obras cldssicas, sobretudo de autores bolonheses como
Denis Calvaert, Orazzio Samacchini, Lorenzo Sabatini, ou Bernardo Passeri, entre outros,
influenciaram toda a Europa Ocidental desde finais de Quinhentos (SERRAO, Vitor, A Pintura
Protobarroca em Portugal, p. 190). Arnold Hauser (O Conceito de Barroco, Vega, Lisboa, 1997),
atribui aos Carracci uma importancia extraordindria de toda a moderna “arte de igreja” E com
eles que comega, acrescenta. E escreve:”Transformaram o simbolismo dificil e intrincado dos
maneiristas, naquele estilo simples e de sélida alegoria que é origem de toda a evolugdo da
imagem de devogdao moderna, com os seus simbolos e férmulas triviais, a cruz, o resplendor,
o lirio, o cranio, o ar afectadamente piedoso, os éxtases de amor e sofrimento. Pela primeira vez
a arte religiosa torna-se absolutamente distinta da arte profana” (p. 42).
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7 —Sdo Miguel Arcanjo? — Existem iconografias com elementos analogos aos da
iconografia duriense. E o caso do fresco de Domenico Beccafumi.

8 — Cristo Salvador no Trono — Embora ndo conhegcamos modelos onde esta
iconografia se tenha directamente fundamentado, sao numerosas as iconografias
que apresentam elementos andlogos aos da iconografia de Sedielos. Entre outras
mencionemos a iluminura de Giulio Clovio'’. Ou a pintura do Mosteiro de Gerri
(Pirenéus espanhdis).

Na regido a iconografia que, embora representando a Trindade, apresenta
um Cristo semelhante, ¢ a do Carregal (Sernancelhe).

9 — O Bom Pastor — Existem fortes probabilidades para que esta iconografia se
tenha fundamentado na escultura do Bom Pastor existente no Palacio do Vaticano.
As semelhangas sdo relevantes'!. Todavia, inverte-se o posicionamento da figura
¢ do cordeiro; a iconografia de Sedielos representa um adulto de idade madura
com chapéu de peregrino cobrindo-lhe o alto da cabeca, e a iconografia romana
representa um jovem de cabega descoberta.

10 — Figura feminina?

11 — A Visita dos Trés Anjos — A gravura em madeira da Biblia de Colodnia
apresenta elementos analogos aos da iconografia de Sedielos'?. Contudo, o tema

10 Outras iconografias, porém, poderdo estar na origem deste tema: Entre elas as de tradigdo Russa.
Nestas, Cristo segura o evangelho em cima do joelho esquerdo. Pelo contrdrio, a iconografia
de Sedielos substitui-o pela cruz. Rublev, O Salvador entre as potencias, c. 1410, galeria
Tretiakov, Moscovo. In: TRADIGO, Alfredo, Icones et saints d Orient, Hazan, Paris, 2005, p. 231;
Escola de Novgorod, O Salvador no Trono, século XVI, procedente de Moscovo, mosteiro de
Sao Nicolau, Galeria Tretiakov, Moscovo. In: TRADIGO, Alfredo, op. cit, p. 230; Basilica de
Sao Marcos, Portal central, século XIII, Veneza. Representa um Cristo segurando a cruz como o
da iconografia duriense; O Cristo Ressuscitado, Mythology Pictures, Pepin Press Books & Agile
Rabbit Editions, Amsterdam, 2006, p. 203; Elementos analogos aparecem em representagoes da
Trindade como por exemplo a de Johan Sadeler, Brussels. In: The Ilustrated Bartsch, Vol 50, p. 37.

11 E, como énotdrio, estaiconografia apresenta elementos andlogos as iconografias das catacumbas.
Elementos que os primitivos cristaos teriam recolhido da arte greco-latina: do Moscdforo grego,
ou do Hermes Criéforo. De acordo com Pausénias (9.22.1-2), o qualificativo de Cridforo, teria
origem no seguinte episddio: Para proteger Tanagra da peste, Hermes teria dado a volta em redor
do muro da cidade com um cordeiro as costas. Tornou-se, deste modo, o deus dos pastores e
dos rebanhos. Por isso o escultor Alamis executou a sua imagem com um cordeiro nos ombros.
Do mesmo modo que o Cristo Bom Pastor, Hermes era representado jovem (Cf. EUSEBIO,
Maria de Fatima, A Apropriagdo cristd da iconografia greco-latina: o tema do Bom-Pastor,
Mathesis, 2005, pp. 18-19).

12 Outro modelo para esta cena pode ser o livro de Demarne, um tradicionalista da iconografia
do Antigo Testamento editado em 1728, referido por Hannah Levy em Modelos Europeus na
Pintura Colonial.
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foi bastante difundido .
Na regifo a iconografia analoga a esta encontra-se na Sé de Lamego.

12 — A Tentagdo — O modelo utilizado para esta iconografia foi a estampa de
Cornelis Cort. Na verdade, no que diz respeito as personagens, a iconografia de
Sedielos € uma copia integral desta estampa'“.

13 — Sdo Jeronimo — Esta iconografia fundamentou-se na estampa de Cornelis
Cort.

14 — O Sacrificio de Isaac — A estampa de Crispin de Passe apresenta elementos
analogos aos da iconografia de Sedielos .

15 — A Expulsdo do Paraiso — A estampa de Lucas van Leyden serviu,
provavelmente, de modelo para esta iconografia.

II — Alguma talha de Penaguiio

Nao serd possivel fazer uma analise minuciosa no que respeita a iconografia,
tipologias e modelos compositivos, periodizagdo, materiais e técnicas. Por essa
razdo, o presente trabalho refere-se apenas a produgdo — mestres ¢ oficinas.

O que se segue foi recentemente motivo de referéncia em Retabulos da
Diocese de Vila Real (2020) e Retabulos da Diocese do Porto (2021), trabalhos

13 Outras iconografias o trataram: Hospitalidade de Abrado, primeira metade do século V, Santa
Maria Maggiore, Roma. In: Grande Histéria da Arte, Vol 4, pp. 26-27; Miniaturistes de Iécole
de Bruges, Trais anges annoncent a Abraham et a Sarah la naissance d’'un fils, enluminure
du bréviaire Grimani, fin du XV siécle Venise, Biblioteca Marciana. In: CAPOA, Chiara de,
LAncien Testament, Hazan, Paris, 2003, p.75; Close Pupil of Antonello da Messina: Abraham
visited by the angels. Denver Art Museum, Denver, Colorado. In: FERGUSON, George, Signs &
Symbols in Christian Art, Oxford Iniversity Press, London, 1961, estampa 5; Anténio Tempesta.
In: FRIAS, Duarte Nuno Oliva de, A Pintura Decorativa de Nicolau Nasoni na Sé de Lamego
(Diss. Mestrado apresentada na Universidade Lusiada), 2003, p. 170.

14 Martino Rota também fez uma cOpia desta estampa, invertendo contudo, a posi¢do das
personagens (Cf. Ilustrated Bartsch, vol 33-16, p. 12).

15 Outras iconografias porém, trataram o tema: O Sacrificio de Isaac, norte de Franga, c. 1280,
British Library, Londres. In: RAJANA-Sed, Gabrielle, ABCeddrio do Judaismo, Publico/
Flammarion, Paris, 2000, p.25; Lorenzo Ghiberti, Le Sacrifice d'Isaac, panneau de Bronze, 1401,
florence, Museo dellOpera del Duomo. In: CAPOA, Chiara de, LAncien Testament, Hazan,
Paris, 2003, p.98; Orazio Gentileschi, le Sacrifice d’Isaac (détail), 1615, Genes, palais Spinola,
Galleria Nazionale della Liguria. In: CAPOA, Chiara de, op.cit. p.96; Rembrandt, Le Sacrifice
d’Isaac, 1635, Saint-Pétersbourg, muse de 'Emitage. In: BOCHEMUUHL, Michael, Rembrandt,
Taschen, p. 16.
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desenvolvidos pelo grupo de investigadores da Universidade do Algarve,
coordenado pelo Professor Francisco Lameira.

Igreja de Santo Adrido — Sever

Em 1731, a 25 de Margo, ¢ feita escritura de arrendamento de obras para
a igreja. O contrato ¢ assinado na presenga do abade Diogo Barbosa Machado.
De um lado, o mestre imaginario Domingos Martins Fagundes, natural do
lugar de Vilar, freguesia de Sampaio, concelho de Vieira, comarca de Guimaraes
(Armando Palavras, 2001, p. 209-210; 2011, p. 109-112); do outro, o juiz da
igreja de Sever, Caetano Manuel de Miranda Furtado (Fig. 4).

Entregues pelo juiz e pelo abade, “em nome da freguesia”'®, ao mestre
Domingos Martins Fagundes, a altura assistente “na oBra da jgreja da comenda
de moura Morta”!”, por entenderem que ele era o que melhor correspondia ao
pretendido. As obras constavam de dois altares colaterais revestidos com meia
cana e com o mesmo pé direito. Os apontamentos sdo descritos minuciosamente
e recomendam para toda a talha seguir o modelo da tribuna da capela do padre
Nicolau de Meireles da freguesia de Fontelos, como “manda a arte riqua”.
Da mesma forma o fazem para o coro da igreja. Descrevem a balaustrada e todos
os elementos que a constituem; as grades do arco da pia baptismal e taburno. Tudo
em madeira de castanho, “muito liza e muito sam”, pelo prego de 770.000 réis,
pagos em quatro prestacdes. A obra toda a custa do mestre, o qual se comprometia
entregar, a maior parte dela, dentro de dois anos, seria revista por dois mestres
nomeados pelo juiz ou pelo que se viesse a eleger para esse efeito.

A 15 de Dezembro de 1758, ¢ feita escritura de contrato para a tribuna e
painéis da capela-mor, assinada por Francisco Fernandes, mestre entalhador
do lugar de Outeiro de Sande, freguesia de Santa Maria de Landim, termo de
Barcelos.

O mestre obrigava-se a fazer a obra, conforme a planta apresentada pelo
reverendo frei Francisco do Espirito Santo, religioso da Ordem de Santo

16 Estareferéncia indica bem em que parte do templo foram as obras realizadas: no corpo da igreja.
Era aos fregueses que competia tomar conta do corpo do templo.

17 Dizer que o artista era assistente em certo lugar, era dizer que (por essa altura) residia nesse
lugar. Mas nao residia nesse lugar por acaso. Neste caso concreto, Domingos Martins Fagundes,
natural do Minho, se residia em Moura Morta ¢ porque tinha sido chamado a intervir nalguma
obra dessa freguesia, concretamente na sua igreja. Podemos entdo depreender que o mestre
estaria, a0 mesmo tempo a obrar em Moura Morta e em Sever.
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Agostinho da cidade do Porto, no convento de Sdo Jodo Novo'%.

A talha tinha de ser caracteristicamente moderna e executada com primor,
cuja madeira de castanho havia de ser sa, sem n6doa nem vestigios de podridao.

Recomendava-se ainda, a execugdo de seis casticais, quatro tocheiros, uma
cruz ¢ um frontal. Tudo em talha mitda moderna e “a romana”.

Além desta obra, mestre Francisco Fernandes era obrigado a fazer dois
santos. Pedia-se que fossem perfeitos e executados com “bomas roupas”.
A nomenclatura santoral, porém, é omissa. E de alguma importancia referir que
este contrato menciona um dos artistas responsaveis pela imagética da regio.

Toda a obra foi arrematada por 450.000 réis, pagando-lhe “os santos” a
parte'. Tudo em trés fracgdes, ou pagamentos, como era corrente dizer-se.
No inicio da obra deram-lhe 40 moedas, cada uma de 4.800 réis e o resto em
outras duas fracgoes.

Em 1795, a 5 de Margo, lavra-se escritura de obrigacdo de carpintaria entre
o0 juiz da igreja, Antdnio Cardoso Pereira, acompanhado dos restantes eleitos, € o
mestre Manuel Cardoso Gongalves, também ele da freguesia de Sever.

Estas obras de armagao, tribuna, solho e coro, arrematadas por 385.000 réis,
foram pagas em “trés pagamentos”. No seu inicio o mestre recebeu 130.000 réis
e o resto noutras duas frac¢des. A segunda satisfeita apos concluida a armagao e
a terceira no fim da obra, depois de revista por dois mestres da “mesma oficina”.
Um proposto pelo executante da obra e outro pelo juiz e os eleitos.

S&o ainda conhecidos dois mestres ligados a Sever: José Antonio Machado?
¢ Manuel Pereira da Costa Noronha?'.

18 Armando Palavras, 2001 e 2011; Francisco Lameira, Retdbulos da Diocese do Porto, p. 134.
19 Eram pagos a mil e cinquenta réis por palmo. Prego que ndo incluia a peanha.

20 Mestre entalhador natural do lugar de Pedras, freguesia de Sever, concelho de Santa Marta de
Penaguido. Desconhece-se a sua interveng¢ao nesta regidao encontrando-se, em 1799, a trabalhar
na diocese de Braganga (Ana Celeste Gloria, Novos contributos para o estudo dos artistas e
artifices setecentistas do concelho de Carrazeda de Ansides, Revista CEPIHS, n.° 6,Vila Nova de
Famalicio, 2016, p. 326).

21 (1744 - 1759) Insigne mestre entalhador e debuxador de retabulos com oficina aberta na cidade
do Porto, na Rua Direita de Santo Ildefonso, extramuros. Era filho de Luis Pereira da Costa,
um dos mais proeminentes entalhadores portuenses. No dia 27 de Outubro de 1744, assume
o entalhe de varias obras, incluindo o retabulo da capela-mor, da igreja de Santo Adrido de
Sever - Santa Marta de Penaguido, obra que principia, mas que interrompe pouco depois,
por falta de pagamento, desvinculando-se da mesma, somente no dia 2 de abril de 1759, quando
o seu colega Francisco Fernandes, da freguesia de Landim, lhe paga a quantia de 57$600 réis
(Domingos de Pinho Brandao, Obra de talha dourada, ensamblagem e pintura na cidade e na
diocese do Porto. Documentagio. 1751 a 1775, Porto, 1987,pp. 143 a 147).
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Fig. 4 — Forro do tecto da Capela-mor de Sever

Igreja de Sao Salvador - Medroes
Em 1757 era abadia da apresentagao dos senhores de Murga.

Francisco Lameira? atribui a Anténio José Pereira (Mesdo Frio)
os riscos, concebidos em 1798, para o retabulo da capela-mor e para os dois
colaterais, atendendo as grandes semelhancas compositivas com obras da sua
autoria, designadamente na igreja da Misericordia de Penafiel.

O entalhe dos dois retabulos colaterais de Medrdes ¢ assumido, a 18 de
Fevereiro de 1799, pelo mestre Francisco Antonio Pereira, entalhador e
“Emxamblador” do lugar de Sobre a Fonte da freguesia de Sedielos (Armando
Palavras, 2011, p. 120). Obrigava-se o mestre a fazer dois altares colaterais e
tribuna, “athe o fim de Setembro”, pelo preco de 124 mil réis*, em “madeira de
castanho” (Fig.5).

No inicio da obra pagar-lhe-iam 48 mil réis ¢ no fim de Maio 38 mil réis.
O resto (38 mil réis), quando concluida, com os altares assentes, “depois de serem
Revistos”.

22 Retdbulos da diocese de Vila Real, 2020, p. 69.
23 Cada altar por 62 mil réis.
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Fig. 5 — Igreja de Medrdes

Igreja de Sao Tiago - Fontes

Além da vila, este concelho anexo a Penaguido tinha mais quatro lugares:
Soutelo, Povoacao, Tabuadelo e Justos.

A 19 de Julho de 1752, lavrou-se escritura de arrematacgdo para as “obras de
madeira”, feita trés dias antes, a 16 desse més. Entre o juiz da igreja, os “juizes
eleitos para as obras” e os mestres carpinteiros Francisco da Silva e Joao
Baptista®. Este assistente no couto do Peso e aquele na vila de Fontes (Fig. 6).

Comprometiam-se fazer a armacgao tradicional, o coro e o pulpito na forma e
feitio do da igreja de Sdo Miguel de Lobrigos e as portas com almofadas, do feitio
do da porta travessa de Sdo Pedro Novo de Vila Real.

Descreviam-se entdo no documento, alguns pormenores da obra: A igreja
seria forrada de “meia laranja” feita de “boa pregaria”.

24 Adiante aparece com o apelido “Matos”. Seria, portanto, familia (irmdo?) de Francisco Correia
de Matos, mestre pedreiro que interveio na obra da igreja de Godim em 1775.
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Arrematada “em o Adro da dita Jgreja” pelo prego de 480 mil réis,
comprometiam-se os mestres, conclui-la em seis meses.

Como clausula, o contrato era bem explicito. Se houvesse algum defeito,
seria toda a obra desfeita e novamente refeita a custa dos mestres®. Porém,
se fossem verificados incumprimentos nos pagamentos, os mestres nao se
sentiriam comprometidos em continuar e concluir a obra (Armando Palavras,
2001, p. 230-233; 2011, p.121-124).

Fig. 6 — Igreja de Fontes

Capela da Senhora dos Remédios - Medroes

A Senhora dos Remédios era centro de romagem local. A ela acorria bastante
gente nos dias dos jubileus e aniversarios. Tinha cinco jubileus: O primeiro a dois
de Fevereiro, o segundo a 25 de Margo, o terceiro a 15 de Agosto, o quarto a oito

25 Clausula, alias, existente na grande maioria, sendo em quase todos estes contratos.
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de Setembro e o quinto a oito de Dezembro. E tinha dois aniversarios: O primeiro
no primeiro Sabado da Quaresma e o segundo a 13 de Novembro. Todos os
sabados havia missa finalizada com a ladainha do capeldo da irmandade. A festa
da Senhora dos Remédios, feita com muita solenidade era a cinco de Agosto,
em dia da Senhora das Neves.

A um de Setembro de 1739 foi lavrada escritura de obrigagdo para obra
da capela de “nosa Senhora do Romédio” (Doc. 3). Feita entre os “mestres
maginarios” Jodo Baptista ¢ Francisco Barbosa, moradores na vila de Fontes
e Jodo Pinto Sequeira morador na freguesia de Medroes (Armando Palavras:
2001,p. 203 e 221; 2011, p. 133-134). Esta obra arrematada na presenca do
provedor da comarca de Lamego pela quantia de 310 mil réis, dizia respeito a
“toda a obra de carpintaria e telhados e agramasos e grades de ferro e sino e
sancrestia” (Fig. 7). Os mestres obrigavam-se a fazer o retabulo, forros, armagao
da sacristia e pulpito, no periodo de um ano.

Fig. 7 — Capela-mor da capela de Nossa Senhora dos Remédios
Retirada de Retdbulos de Vila Real
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Capela de Sao Pedro - Medroes

Para esta capela foi lavrada escritura de obrigacdo em 1748 (Armando
Palavras, 2001, p. 203 e 221; 2011, p. 134). Arrematada “da yrmandade da dita
capella de sam pedro de medrois”, pelo mestre Garcia Fernandes da freguesia
de Pena Longa, concelho de Benviver, esta obra de talha constava do seguinte:
o tecto seria apainelado, o pulpito alargado e cuja pedra de suporte seria como
a da igreja de Sever. Bem como os altares colaterais. Os altares seriam direitos
“e nam de cantos”; as colunas salomonicas “com seos frutureiros pela garganta”.
Com a obrigag@o de a terminar no periodo de um ano, os 190 mil réis seriam
pagos em trés fraccdes (Fig. 8).

- _. = : s L

Fig. 8 — Retabulo da capela de Sdo Pedro de Medroes
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Principais fontes manuscritas (Com a colaboracio da Dr* Lina Oliveira)
Utilizadas em 2001 ¢ 2011

Documento 1

Arquivo Distrital do Porto, Convento das Religiosas de Monchique do Porto,
CUMDMPRT /E /D /001 /liv. 4, 4026, pp.681- 682.
Assento da Igreja de Sedielos (1692)

(f. 681) ADemenistrarem os sacramentos e dizerem as missas de sua obrigagam,
E que ao prezente a capella Mor da dita Igreja estaua com Retabollo nouo muito
bem feito e milhor dourado com seu sacrario no meo e no teto com seos Paineis
e florois dourados E Pinturas de uasos Santos nos ditos Paineis tudo com muita
grandeza porque subposto as Religiozas do dito Convento derdo algum dinheiro
que podra ser bastante a fazer a obra persizamente nesesaria contudo os freguezes
para que se fizese com major ostentagam Contrebuhiram com suas esmollas por
sua deuosam de sorte que a uontade se gastou mais de quinhentos mil Reis e que
depois Deu-se finda a dita jgreja os ornamentos que elle Padre Cura declarara no
seu titollo postos e feitos por conta e despesa das ditas religiosas E que na capella
mor em hum lado dela estava a Jmagem de Sam Caetano que por sua devogao
puserdo os Padres da dita freguesia e por digo freguesia E do outro lado de Sam
Philipe nere que pello mesmo modo pos a mesma freguesia a qual tem obrigagdo
de fabriquar o corpo e choro da Jgreja e a Tore dos sinos della e os dous altares
Antigos coletrais da mesma e outro que de nouo no costado da parte do Norte da
dita Jgreja faz a dita freguesia (f. 681v) para a confraria das Almas (...)

Documento 2

Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 5° oficio,
Liv. 183. fls. 48v-50

1755, 13 Julho
Escriptura de Seguransa e obrigua da hobra de pintura e douramento e solho
e talha Armasoens e publito que fazem Bartololomeu de Mesquita Cardozo da

cidade de Lamego Domingos Martins Pereira do lugar de fornellos deste termo
aos officiais e juis da igreja de Sadiellos deste termo.
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(f. 1v)

Em nome de Deos Amem saibam coantos este publiquo estromento de
escriptura de obrigasam e seguransa da obra de pintura ¢ Douramento e
Talha e o mais adiante declarado ou como muito milhor lugar haia e mais
ualler possa per que uallida seja tenha forga e uigor uirem que no Ano do
nasimento de noso Senhor Jesus christo de mil e setesentos sincoenta e sinquo
Annos aos treze dias do mes de Julho do dito Anno em o lugar de outejro
de Carvalho termo desta uilla de penaguido e ahi adonde eu Tabalido fuj
uindo adonde ahi perante mim Tabaliam testemunhas nesta adiante nomiadas
e no fim desta asignadas apareserdo partes prezentes a saber d’huma Banda
o Dourador pintor Bartolameu de Mesquita Cardozo da cidade de Lamego
e Domingos Martins pereira emtalhador do lugar de Fornellos deste termo
e bem asim da outra banda o juis da Igreja de santa Maria de Sadiellos o
padre Domingues de Almeida Borges mais emleitos abas digo emleitos da
dita Igreja no fim desta asignados todos pesoas bem reconhecidas de mim
Tabaliam e das mesmas testemunhas que Dou fee serem helles os mesmos
pellos proprios nomes aqui nomiados e no fim desta asignados sendo helles
assim prezentes por helles me foj aprezentado hum bilhette de destribuisido
do destrebuidor desta uilla Mansilha-de Sousa que ho teor he o seguintte //
a escriptura de seguransa Da obra de Douradura pintura e entalha da Igreja
da freguesia da Sadiellos a bhertollo Lameu de Mesquita Cardozo da cidade
de Lamego e a domingos Martins Perejra de Fornellos deste Termo ao juis e
mais eLejtos da mesma freguesia de sadiellos deste Termo em dez de Julho de
mil setesentos sincoenta sinco Annos a Mansilha-de Souza e nao se continha
mais em o dito bilhete que aqui tresLadei sendo helle asim tresladado logo
pello dito Bartollo Lameu de Mesquita Cardozo foi dito na minha prezensa
e das mesmas testemunhas que helle tinha rematado a obra de Douramento
e pintura na forma dos apontamentos a saber sera Dourado e pintado o foro
na forma que uem de sima o Coro por baixo pintado com seo Portiquo nos
paneis aquelle pallo sera Dourado e o Altar de Santo Antonio e frontal pintado
que tudo sera com bomas tintas e ouro do mais subido que se costuma na
tal arte de pintura o coro com todo o primor no que Respeita ao Risquo
pella parte de baixo como tambem pelo dito Domingos Martins pereira foi
dito que helle tinha thomado a obra dos paneis digo da obra da emtalha dos
sseis comrespondentes aos mesmos que se acham no foro da igreja e mais o
pelupeto na for<ma> do Comuento de Mejzau frio tudo de bomas madeiras
Lizas sequas ¢ bem obradas Inteirisas (f. 2) digo bem obradas tudo na
forma dos apontamentos na Arematasam que fizeram no Juizo da prouedoria
de Lamego cujas obras foram Rematadas a saber pintura Douramento em
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Trezentos mil Reis e o mais em nouenta mil Reis cujo dinheiro ham de
Reseber em Tres pagamentos a saber o primeiro Logo no principio da hobra
o segundo no Meio e o houtro no fim da dita obra a coal Reseberam da mam
do doutor prouedor desta Comarqua o coal mandara rever a dita obra a uista
dos apontamentos porque foram Rematadas cuja obra sera feita toda huma e
houtra dentro de hum Anno que tera seo principio em o mes de setembro deste
prezentte Anno de mil setesentos sincoenta sinquo Annos ¢ findara por outro
tal mes e que ao comprimento da dita obra apresentou por fiador e abunador
e principal paguador o dito Bertollo Lameu de Mesquita Cardozo a Domingos
Joze Ribeiro pejxotto desta mesma freguesia de sadiellos o coal sendo helle
prezente pesoa bem Reconhcido de mim tabaliam e das mesmas testemunhas
que dou fe ser helle 0 mesmo sendo helle assim prezentte por helle foi dito
fiquaua por fiador e abunador e principal paguador da dita obra e a satisfasdo
della obriguaua sua pesoa e beins assim moueis como de Rais hauidos e por
hauer tercos delles e Logo pello dito Domingos Martins pereira foi dito que
helle a satisfasam de sua obra asima declarada diso obriguaua sua pesoa beins
e tercos delles e se aprezentaua por seo fiador abunador e principal paguador a
comprimento da mesma obra na forma que asima fiqua declarada a Francisco
Rodrigues nogueira clérigo do lugar de fornellos ¢ do conselho de fontes o
coal sendo helle prezente e pesoa bem reconhecida de mim Tabaliam e das
mesmas Testemunhas que posto fee ser helle o mesmo e sendo helle assim
prezente dise fiqua por fiador e abunador e principal paguador da dita obra
na forma que asima fiqua declarada nos apontamentos ¢ aRematasam della e
que ao comprimento della obriguaua sua pesoa e beins e Trecos delles que a
tudo se obriguaua na forma sobredita e logo pellos ditos officiaes digo pello
dito Juis e mais heLeitos foj dito que asejtaudo esta escreptura na forma que
dita estaua se obriguaudo a compri-lla e goarda-lla na forma sobredita Em
testemunho (f. 2v) e fee de uerdade [.......... 1*rdo e houtorgardo huns e outros
ualler esta que asignaram e pedirdo a mim Tabalido aqui lhes escreuese para
dela dar os treslados nesesarios o que eu Tabalido fis de seos Rogos e ndo ex-
-oficio como pesoa publica estepullante e aejtantte que tudo delles estepullej
e aseitej em seos nomes das partes a que tocar posa € ndo prezentes € por
uerdade asignardo os Rematantes e fiadores e Juis e mais eLajtos e fordo
testemunhas prezentes Luis pereira Do mesmo lugar do Conselho e Jodo
da Costa do lugar de uinhas thodos deste termo que thodos aqui asignardo
despois desta lhe ser Lida por mim Joze Ignacio de MansilhaTabellido que o
escreuy;.

26 Lacuna no suporte.
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Bartholomeu de Mezquita Cardozo

Outrosim declaro que o dito Bartollo Lameu de Mesquita Cardozo foi dito
que helles se obriguauam a pintar as grades do Coro da mesma Igreja feitos
com primor na forma digo o feitio sobreditas partes e sobreditas testemunhas
sobreditos fiadores e sobredito Taballido que o escreuj e declarej.

Dominguos Martins Pereira
Domingos de Almeida Borges

O Padre Diogo de Faria Teixeira
Manuel Teixeira de Corvo

Luis Pereira

Joam da Costa

Bartholomeu de Mezquita Cardozo
Joam Alueres Henryque

Luis Pinto guedes

Capitam Domingos joze Ribeiro Teixeira
Francisco Rodriges Nugueira / 1775

Documento 3

Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 4° oficio,
Liv. 24, fls. 53-55v.

1739, 1 Setembro

Escretura de obriguasam da obra da Capella de nosa Senhora do Romedio da
freguesia de Medroiz que fas Jodo Batista e francisco Barboza ambos da Vila de
fontes

Em nnome De deos Amem saibdo Coantos este publiquo instromento de
escretura de obrigaCom de obra com as condisois ¢ fiansas ao diante declaradas
ou como em direito milhor Luguar aia e mais valler possa virem como no ano
do nasimento de noso Senhor Jesus Cristo de mil e setesentos e trinta e noue
annos ao Primeiro dia do mes de Setembro do dito anno em a quinta (f. 1v)
do oiteiro que he da freguesia de medrois e do termo da vila de pennaguido
onde eu tabaliam fui uindo e ahi perante mim e testemunhas nesta ao diante
nomiadas e no fim desta asinadas apareseram partes presentes a saber de huma
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Banda joam Baptista e francisco Barboza mestres maginarios e moradores na
uilla de fontes e da outra parte Joam pinto de Siqueira morador na freguezia
de medroiz do termo da vila de pennaguido todos pesoas Bem conhesidas de
mim tabaliam e das testemunhas que dou fee serem elles os mesmos pelos
proprios nomes aqui nomiados e no fim desta escretura asinados e sendo
elles assim prezentes como dito he logo pelo dito jodo pinto de siqueira
foi dito que elle tinha aRematado diante o doutor prouedor desta Comarqua
toda a obra de Carpintaria e telhados e agramasos e grades de ferro e sino
e sancrestia da capella de nosa senhora do Remedio da freguesia de medrois
pello preso que consta da dita rematasam por uontade da coal. se mandou
por em pergam toda a obra de carpintaria a saber Retabollo forros armasam
da samcrestia e forro da dita samcristia e pulLpito e peruiterio e reparo de
portas e fechos dellas e tudo o mais que consta dos apontamentos e planta
e por ndo auer quem puzese a dita obra em menos Lanso do que a Coantia
de trezentos e des mil Reis pelo prefo a chamio e Rematido os ditos Jodo
Batista e francisco Barboza anbos da freguesia de fontes com a obrigacam
de a darem feita e acabada na forma da planta e apontamentos tudo por elles
asinado des a fatura desta a hum anno a coal obra sera (f. 2) exzeminada por
dois mestres do seu officio os coais declarardo se elles sobreditos a fazem na
forma da planta e apontamentos e ndo o estando se manda fazer de nouo a
sua custa e nesta forma se obrigardo a fazer a dita obra no sobredito preso
dos ditos trezentos ¢ des mil Reis os coais elle dito Jodo pinto de siqueira se
obrigaua hos satisfazer na forma Seguinte a saber por todo o mes de janeiro
este prezente que embora uier Sento e des mil Reis e por todo o mes de
junho sem mil Reis e os outros sem no fim da obra feita e exzaminada na
forma que dito fiqua e Logo pelos ditos mestres asima nomiados foj dito que
elles se obrigaudo por suas pesoas ¢ beis a fazerem a dita obra na forma da
planta e apontamentos pello dito preso asima declarado a cujo comprimento
obrigaudo suas pesoas e beis e para mais seguransa apresentaudo por seos
fiadores e abunadores a dita obra a Manuel de giam da vila de fontes ¢ a
Jodo da Fonseca da freguesia de medrois os coais por estarem de prezentes
por elles foi dito que elle[s] fiaudo e abunaudo os ditos mestres na dita obra
e de tudo ficaudo por seos fiadores e a bunadores e principais paguadores
para o que obrigauam suas pesoas € beis mouis e rais prezentes e feturos e
tersos de suas almas e huns e outros aseitaram esta escretura na forma em
que feita estaua em tetemunho e fee de uerdade assim o quizerdo e (f. 2v)
outorgaram e mandaram a mim tabalido fazer o prezente nesta nota para della
dar os tresllados nesesarios com o thior eu como pesoa publica estepullante e
aseitante estepullej e aseitej em nome das partes a que toquar possa prezentes
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e ndo prezentes e asinardo os ditos mestres e fiadores e o dito Jodo pinto de
siqueira e fordo testemunhas prezentes Jodo pinto de queiros Ozorio caualleiro
profeso na ordem de Cristo e morador na sua quinta do oiteiro freguesia
de medrois e Manuel ferreira famelliar de caza do sobrado que todos aqui
asinaram depois desta lhe ser lida por mim Luis correa publico tabeliam que
0 escreuj.

Jodo Bautista

francisco BarBoza

Manoel Lido

do fiador Jodo da Fonseca +
Joam pinto de siqueira
Manoel ferreira

Jodo Pinto de queiros Ozorio

Algumas fontes manuscritas
Utilizadas em 2001 e 2011

Santo Adrido — Sever

Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 2° oficio,
Liv. 22, f1.77 — 1731, 25 Margo.

Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 5° oficio,
Liv. 56, fls. 2-4 — 1758, 15 Dezembro.

Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 3° oficio,
Liv 114, fl. 28 — 1795, 25 Margo.

Sao Salvador — Medroes

Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 2° oficio,
Liv. 100, fl. 9v — 1798, 12 Abril

Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 2° oficio,
Liv. 100, fl. 53 — 1799, 18 Fevereiro

Sao Tiago — Fontes
Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 3° oficio,
Liv. 76, fls. 22v-26 — 1752, 19 Julho

Santa Maria — Sedielos
Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 5° oficio,
Liv. 183, fls. 48v-50 — 1755, 13 Julho.
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Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 5° oficio,
Liv. 52, fls. 28-29 — 1756, 17 Janeiro.

Biblioteca Nacional, Rellagdo da Comarca de Sobre Tamega (1769)

Arquivo Distrital do Porto, Convento das Religiosas de Monchique do Porto,
CUMDMPRT /E/D /001 /liv. 4, 4026, pp. 681- 682.

Assento da Igreja de Sedielos (1692).

Capela da Senhora dos Remédios — Medréoes
Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 4° oficio,
Liv. 24, fls. 53-55v — 1739, 1 Setembro.

Capela de Sao Pedro — Medroes
Arquivo Distrital de Vila Real, Notariais de Santa Marta de Penaguido, 5° oficio,
Liv. 38, fls. 141 — 1748, 31 Margo.
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Duas razdes a juntar as outras
para celebrar Camoes aqui, em Vila Real

Elisio Amaral Neves

1980 ¢ celebragdo camoniana duplamente significativa — 4.° Centenario da
Morte de Camoes e 1.° das Comemoragdes de 1880, data nao menos relevante.

Nas celebragdes de 1880, mais do que o aproveitamento que algumas forgas,
eventualmente, delas fizeram, importa salientar a atitude politica, cultural e social
de rara excepcao.

Nesse ano, entdo como hoje, o concelho de Vila Real, mercé das dificuldades
econdmicas que experimentava e da vontade da populacao e dos poderes publicos
de ver as mesmas atenuadas e se possivel superadas, vive e sente Camodes ou
melhor, a for¢a que o nome encerra.

Como sempre, foi a imprensa periddica local (subordinada, na sua maioria,
ao poder politico) que coube o papel de sensibilizacdo publica.

O governo central (progressista) tinha como seu representante no distrito
o Dr. Jodo Afonso de Espregueira ¢ como orgdo O Commercio de Villa Real,
publicagdo que se iniciara em 18 de Dezembro de 1874. O partido Regenerador,
por seu lado, embora possuindo Orgdos proprios desde Janeiro de 1874
(4 Provincia— 29 de Janeiro de 1874, Correspondencia do Norte — 9 de Agosto
de 1874 ¢ O Norte — 17 de Janeiro de 1875, todos eles de vida efémera, com
direcgdes politicas confiadas aos futuros ministros Antonio de Azevedo Castelo
Branco e Lopo Vaz de Sampaio e Melo), s6 em 18 de Fevereiro de 1880 inicia a
publicacdo de uma folha com continuidade, sob a direcc¢do politica de Antonio
Tiburcio Pinto Carneiro (que ocupou por duas vezes o lugar de governador
civil) que celebrou em 1980, ininterrupta, o seu centenario, O Villa Realense.
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A oposicdo ndo rotativa (republicana) tinha desde 1876 entregue a direccdo
do seu centro local a Augusto César, jornalista fundador de O Transmontano
(1 de Junho de 1873) que o dirigiu até a sua morte, ocorrida em Novembro de 1894 !,

O concelho de Vila Real e o «Pais Vinhateiro» em geral, vivia uma grave
situacdo economica, como ja foi dito. Para além dos prejuizos provocados pela
filoxera na vinha que se procuravam combater com aplicacdes de sulfureto
de carbono por meio de uma enorme variedade de injectores importados do
estrangeiro, nevara durante o més de Abril e principios de Maio ndo sé nas
montanhas como na sede do concelho, o que causou inimeros danos as «novidades
pendentes». Em péssimas condigdes, Vila Real mantinha a dificuldade de concorrer
aos grandes centros de consumo como elemento natural de produgdo que era.
E assim, restava-lhe pouco mais do que a sua Feira Anual de Santo Antonio, que
fora outrora uma das melhores ¢ mais concorridas, mas que, nos ultimos anos,
revelava pronunciados tragos de decadéncia. Em 1880, no entanto, a Feira de
Santo Antonio, contrariamente ao que se tornara habitual em anos anteriores,
e embora longe do que fora no ultimo quartel do séc. XVIII e na primeira metade
do séc. XIX, desenrola-se com uma concorréncia de compradores e de feirantes
tdo numerosa que o Recinto do Calvario apresentou-se pequeno para acomodar
todos, pelo que foi necessario construir inimeras barracas na rua do Carmo.
E, apesar do tempo frio e por vezes chuvoso, o mercado de gado foi bom, sobretudo
o muar e o equideo, tendo a Comissdo de Remonta do Exército adquirido
30 cavalos. J4 o mesmo nao se pode afirmar da transac¢ao de fazendas de 12 que
ndo atingiram o volume usual pelo facto de o comércio retalhista ter sido fraco
durante o ano. Quanto as diversoes, houve no local da feira bastantes passatempos
como «Teatro-Barracao», «Figuras de Cera», «Serpentes, Crocodilos e outros
variados bichos» e a sempre aumentada e de muita afluéncia area de barracas
com «Jogos de Monte e de Roletas» onde, como alguém dizia, «provando que
0 progresso ndo ¢ uma mentira», se podia ver uma roleta movida a vapor.

Terminada a feira que decorrera em permanente ambiente de tranquilidade,
com excepcao da ja habitual presenca dos «ratoneiros», nao foi nem a grande
afluéncia de feirantes nem o aumento do valor das transac¢des 0 que mais marcou
a memoria da populacdo do concelho, nesse ano, mas sim outros acontecimentos,
tais como (e isto recordando s6 alguns deles) a passagem em direcgdo ao Porto,

1 Em 11 de Novembro de 1897 e embora prosseguindo a numeragdo do jornal de 1873 inicia-
-se uma nova publicacdo com este titulo (O Trasmontano, 6rgdo da Comissao Municipal
Republicana do concelho de Vila Real) sob a direc¢ao de Adelino Samarda, publicagdo que é o
seguimento de Aurora da Liberdade (16 de Outubro de 1896 - 7 de Novembro de 1897).

_47 -



de madrugada, vindo de Vidago, do Ministro da Guerra Jodo Crisoéstomo de
Abreu e Sousa, vitoriado nas ruas da vila por grande quantidade de pessoas
acompanhadas pela Banda Marcial de Ferreiros. Dada a hora — 4 horas da
manha — esta mobilizacdo certamente s6 foi possivel devido ao esfor¢o das
forgas politicas locais.

Ou a reunido no sitio do Seixo comemorativa do desembarque do exército
liberal no Mindelo a qual se associaram o Dr. Sebastido Maria da Nobrega Pinto
Pizarro, o Tenente-Coronel Aparicio Ferreira Maria, Jodo Casimiro Ribeiro Vaz,
Francisco Victorino Vaz de Carvalho (que usou da palavra) e o veterano Manuel
Ferreira. Mas, mais marcante que estes e outros episodios da vida social e politica
local, foi a celebracdo do 3.° Centenario da Morte de Camoes.

Assim no dia 2 de Maio, um Domingo, um grande niimero de pessoas reunia-
-se num dos saldes do Tribunal Judicial, a fim de deliberar quanto a forma de
proceder as celebragdes. Nomeada uma Comissdo para elaboracdo do programa
dos festejos que, no dizer de um 6rgdo de informagao local, seria a imagem que
Vila Real daria «da sua elevacdo moral reveladora de um grande progresso»,
foi o mesmo apresentado, em reunido publica, no dia 6 de Maio. Terminados
0s preparativos, iniciaram-se os festejos na noite do dia 9 de Junho com um
Sarau literario-musical que decorreu nas salas do «Gremio Villarealense», onde
se reuniram «muitas familias das mais gradas desta villay. Usaram da palavra
aludindo a Camdes, os Drs. Antoénio de Azevedo Castelo Branco e Antonio
Baptista de Sousa ¢ o Abade Manuel de Azevedo, paroco de Sdo Pedro (orador
sagrado, jornalista?, arquedlogo?, tesoureiro de diversas institui¢des e futuro
director do banco local*), terminando o sarau com um baile.

No dia imediato, 10, os festejos centraram-se no secular Campo do Tabolado
que, a partir desse dia, por deliberagdo camararia de 5 de Junho de 1880,
se passou a denominar «Praga Luis de Camdes»>. A descrigdo dos mesmos pode-
-se ler nesta transcri¢do de O Commercio do Porto®, sec¢io de Noticiario:

2 Colaborador e redactor de O Villa Realense (18 de Fevereiro de 1880), O Campedo do Norte
(11 de Novembro de 1896) e A Cruzada (15 de Maio de 1897) entre outras.

3 Com larga colaboragdo nas publicagdes especializadas da época.
E com Leite de Vasconcelos o primeiro impulsionador de um Museu Municipal local em 1894,
de que resultou desde logo um projecto de Estatutos de Leite de Vasconcelos e a reunido no
Jardim da Carreira, pelo encarregado dos jardins municipais José de Lemos, de varias pedras
de armas e outros objectos arqueoldgicos, que até ai dispersos e em arrecadagdo passam a estar
expostos ao publico.

4 Banco Commercial, Agricola e Industrial de Villa Real (1874).
«Largo de Luis de Camdes» por delibera¢do camararia de 15 de Maio de 1880.

6 O Commercio do Porto, Porto, 17 de Junho de 1880.
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«... Em Vila Real, o tempo correu desabrido, nao permitindo por isso que os
festejos se efectuassem com o brilhantismo que era de esperar.

No Largo de Luiz de Camdes levantaram-se 2 pavilhoes armados de
damasco, e no espaco que entre eles medeava estava levantado em um pedestal
o busto do poeta.

Pelas 5 horas da tarde do dia 10, saiu dos Pagos do concelho um numeroso
préstito, composto das autoridades, Camara municipal e muitas outras pessoas
e, depois de este ter percorrido as ruas principais, chegou ao largo referido,
onde estava, assim como nas outras ruas, uma grande multiddo de pessoas. Alj,
depois de patenteado as vistas do publico o busto de Camdes, comegava a ser
assinado um auto de resolugdo que havia tomado a Camara de mudar o nome ao
largo, quando sobreveio uma grande tempestade de chuva e graniso, e obrigou a
multiddo a dispersar em poucos momentos.

A Camara retirou-se para os Pacos do concelho, e ali teve lugar a assinatura.
Continuando a chuva e o frio, ndo pode ser visto o magnifico fogo de artificio,
que foi queimado a noite.

Nao pdde, por este motivo, haver iluminagdo, como se esperava. Reinou
sempre a melhor ordem durante o dia. ...»

Festejos estes que, embora defrontando-se com as mas condi¢des climaté-
ricas, estiveram certamente a altura da responsabilidade que festejar Camoes
em Vila Real representava. E isto porque festejar Camdes em Vila Real
lembrava, como hoje, a importancia politica e cultural da edi¢cdo de Os Lusiadas,
do Morgado de Mateus’, em Paris, no ano de 18178 (obra de arte grafica das
maiores do seu tempo executada pelos melhores artistas franceses, sob a direc¢ao
de Frangois Gérard).

Importancia que se traduz na influéncia que a edicdo de D. José Maria de
Sousa Botelho exerce no pensamento liberal tornando-se num dos elementos
de referéncia da revolucdo liberal de 1820. Historiadores como Rafael Avila
de Azevedo’ e Anne Gallut'® analisaram a importancia do culto de Camdes em
Franga, no primeiro quartel do séc. XIX, assim como o papel desempenhado pela
edicao do Morgado de Mateus na corrente literaria da época. Obra tdo importante
como outras obras de arte, designadamente a «Missa de Requiem» em louvor

Os Lusiadas, Poema Epico de Luis de Camées, Paris, 1817.

Muitas foram as edi¢des que se seguiram conforme a de 1817 e que utilizaram o seu critério
escolhido para fixa¢ao do texto.

9 ‘O Culto de Camdes em Franga no primeiro quartel do século XIX in Arquivos do Centro
Cultural Portugués (vol. IV), Fundagao Calouste Gulbenkian, Paris, 1972.

10 Le Morgado de Mateus, Editeur des Lusiadas, Paris/Lisbonne, 1970.
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de Camoes, composta por Jodo Domingos Bomtempo ou o quadro «A Morte de
Camdesy», de Domingos Antonio de Sequeira, exposto no «Salony» de 1824,

A sua influéncia estende-se ainda, em 1833, a criacdo da Real Biblioteca
Publica do Porto, de que temos conhecimento através da troca de correspondéncia
entre dois lentes da Aula de Desenho da Real Academia de Marinha e Comércio,
Jodo Baptista Ribeiro!! e Raimundo Joaquim da Costa, ¢ D. José Maria de
Sousa Botelho. Correspondéncia em que a solicitagdo por parte dos lentes de
uma coleccdo de estampas da sua edigdo, respondia o Morgado de Mateus que
logo que a edigdo saira fizera diligéncias para se informar da existéncia duma
Biblioteca Publica no Porto, sua terra natal, a fim de ai depositar um exemplar,
acrescentando que a academia deveria incentivar a criacdo dessa Biblioteca
através duma proposta a Camara Municipal.

Baptista Ribeiro mostraria, segundo palavras suas'?, a D. Pedro 1V, logo
apos o desembarque do Mindelo, esta correspondéncia que originou a criagdo
duma Comissdo encarregada de organizar a Biblioteca de que fizeram parte, entre
outros, Alexandre Herculano e o proprio Jodo Baptista Ribeiro.

Duas razdes a juntar as outras para celebrar Camdes aqui, em Vila Real 2,

IV Centenario da publicagdo de Os Lusiadas, 1972.
Praga Luis de Camdes (1880), Vila Real, escultura de Manuel Negrao.

11 Jodo Baptista Ribeiro (Vila Real, 1790 - Porto, 1868), pintor e pedagogo, conhecera o Morgado
de Mateus muito jovem, tendo reproduzido para este alguns retratos de escritores franceses da
época. D. José Maria de Sousa Botelho, pretendeu levar para Paris Jodo Baptista Ribeiro, a fim
de prosseguir estudos artisticos, a que o Pai ndo anuiu.

12 Pedro Vitorino, Biblioteca Portuense (1833-1933), Porto, 1933.

13 Elisio Amaral Neves, ‘Duas razdes a juntar as outras para celebrar Camdes aqui, em Vila Real’
in A Voz de Trds-os-Montes, Vila Real, 17 de Abril de 1980, pp. 1, 3 e 5. Texto revisto.

-50-



A bica do lar e o banho turco

José Dias Baptista

O que tenho vindo a fazer ¢ recordar o passado da nossa Gente, as suas
vivéncias € memdrias, os seus modos de vida e tradigdes — o que julgo ser um
exercicio de magistratura moral a que todos os barrosoes e todos os trasmontanos
estdo obrigados. Todos, mesmo todos, fomos escalados para essa vigilia de
transmissdo aos nossos iguais, jovens ou ndo, das memorias de outros tempos por
mais estranhas que nos paregam. A tanto talvez possamos chamar uma tentativa
de enquadramento no conceito real de Identidade Trasmontana.

Nao se trata apenas de analisar textos rebuscados na documentagdo
encaixotada dos arquivos. Aos textos publicados em revistas do inédito ou do
futuro hd que juntar a inestimavel aprendizagem que desabrocha e floresce no
gineceu das nossas casas, na intimidade das familias ou nos magicos serdes com a
vizinhanga; depois temos de submeter a massa critica das pessoas todos os actos,
0s costumes conscientes ¢ os habitos instintivos da comunidade e langa-los no
crivo da compreensdo geral.

Estou bem ciente de que a ciéncia so existira pelo dialogo, pela perseveranca
no debate, pela sujeicdo dos saberes as conclusdes provisorias e pelo combate ao
pedantismo bronco das “opinides sagradas”.

Mais adiante tentaremos dilucidar melhor a ideia acabada de expor através
duma peripécia a que assisti aos oito anos de idade e cujos contornos historicos
s6 muito dificilmente se poderdo achar em letra de forma. Contudo ha indicios
dessas costumeiras ancestrais nalguns geografos e escritores da mais remota
antiguidade.

E porque se trata de pao, o pao nosso de cada dia, convém nao olvidar que
0 pao ¢ vida e, mais do que isso, o pao ¢ Deus para muitos milhdes e milhdes de
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crentes. Vale a pena pensar nas razdes de o pao ter chegado a tdo alto preco ao
lado de outros produtos alimenticios.

Em meu entender parece provavel que o pao fosse de inicio “cozido”
e chegasse a boca dos consumidores sob a forma de papas (farinha, agua e
pouco mais). Talvez por isso mesmo se diga ainda hoje “cozer o pdo” quando,
em boa verdade, sem que muitos de nds pensemos nisso, o pao é assado ha varios
milhares de anos.

Em Barroso comiam-se papas, o chamado “caldo de farinha”, o “caldo
de leite” e o “caldo de castanhas” tudo em papas ou quase, cozinhados que ja
cairam em desuso e s por carolice ou saudades se fardo agora. Velhos muito
velhos diziam (n3o de vista mas de ouvida) que antigamente havia pobres que
misturavam farinha centeia com bolotas e até bugalhos bem secos e tostados
para mais facil moedura e assim coziam o pao. Na Galiza ainda hoje se fala no
“pan de landra”.

Baseado no dito de Plinio (Naturalis Historia, XVI, 4) sobre o pao de bolota
e ndo tendo visto fornos mas apenas de mos manuais, Mario Cardoso' concluiu
que os castrejos faziam farinha mas ndo coziam em fornos familiares. Admite, diz,
a existéncia de fornos comuns. Na minha modesta opinido tal ¢ muito improvavel
pois nunca se encontrou 14 nenhum forno.

Ira para quatro mil e muitos anos que, perto da tenda de Abrado apareceram
trés peregrinos, diz a Biblia Sagrada. Abrado saudou-os e convidou-os para a
sombra. E logo ordenou a mulher: “amassa trés medidas de flor de farinha e
coze trés pdes no brasume” (panis subcinericius, cozidos sob a cinza, Génesis,
18,6). Neste caso sabemos como foi feito, ao calor das brasas, aquilo a que nds
chamamos a bica, a bola, o bolo ou o pdo do lar. Mais tarde, ao ter de fugir
de Sodoma na companhia de seu sobrinho Loth, Abrado acolheu-se em casa de
Melquisedek, rei de Salém, e este ofereceu-lhe pdo e vinho (Génesis, 14,18).
Mas neste caso ndo sabemos como seria feito esse pao.

O Levitico, terceiro livro da Biblia, afirma: “Se quiseres oferecer uma
oblag@o de coisas cozidas no forno, faras bolos de flor de farinha.” (Lev. 2,4)

De quase dois mil anos mais tarde ha informagdes que da Grécia vao para
Roma pistores, homens que trituram o grao, isto €, tostam, moem, amassam e
cozem o pao. Entdo, a cozedura do pao, ou seja, a panificagdo por processos
semelhantes aos actuais, torna-se uma industria fortissima a ponto de Roma
contar com centenas de padarias. Havia mesmo o forum pistorium que era um
grémio, sindicato e mercado dos padeiros, afinal, uma organizagdo profissional

1 Cardoso, Mério — “A mo e a farinha, o forno e o pao” pag.236. Porto, 1959, in Homenagem ao
Prof. Dr. Mendes Corréa.
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muito evoluida para o tempo. As mulheres ¢ os filhos dos pistores eram obrigados
a seguir a profissao dos pais. O excelente historiador e bidgrafo latino, Suetonio,
da uma ideia clara da importancia que os romanos atribuiam ao pao: diz ele que
Augusto, quando os soldados cediam perante o inimigo, dizimava as coortes,
isto ¢, em cada dez soldados mandava matar um e os restantes encurralava-os em
carceres e dava-lhe apenas pao de cevada em vez de trigo. Isto era uma ignominia!

Admiravel é que um documento do século X (942-977) refira a lista dos
“pistoribus” do mosteiro de Celanova que Sao Rosendo empregava na feitura do
pao. Eram centenas de homens e mulheres dados ao fabrico do pdo para monges
e pobres aos quais se diz que todas as manhas davam, a porta do mosteiro, cerca
de trés mil paes.

O forno do Povo naturalmente comunitario difunde-se ao longo da idade
média a propor¢ao do aumento da populagdo. Ha noticias historicas de fornos
comunitarios concedidos em forma de privilégios a concelhos. O forno é obra
de excelente construcao e de materiais de dificil perecimento. Muros fortissimos
de perpianho, muitas vezes de contrafortes exteriores donde saem arcos de lado
a lado para susterem as lajes de cobertura. Apenas a Unica porta ¢ de madeira.
A aldeia onde nasci ¢ excepgao devido a situar-se em zona de transicdo do Alto
para o Baixo Barroso. Produzia tanto centeio como milho o que levou a ter de
construir-se um edificio de maiores dimensdes de modo a conter dois fornos:
o do pao centeio para levar trinta “broas” ¢ o do milho para vinte. As ditas broas
todas de tamanhos semelhantes, pela volumetria das bandejas, gozam de tempo
de cozedura diferente visto que o milho ¢ muito mais himido que o centeio ¢ os
outros cereais e demora a cozer uma hora, ou mais, que o centeio.

O forno funcionava mediante um rol de pretendentes. A primeira familia
a cozer era obrigada a aquecer o forno. Por isso, apresentava o “quentadeiro”.
Em certas aldeias os lavradores abastados, para fugirem a obrigatoriedade de
esperar a vez ou a necessidade de aquecer o forno, construiam o seu proprio forno
na cozinha ou no combarro. As broas de cada fornada duravam pelo menos quinze
dias mas, para os pobres era dificil aquecerem o forno por se gastar muita lenha e
porque era penoso junta-la no baldio e transporta-la sem animais que a carrassem.
Por isso, o forno cozia em permanéncia dia e noite aproveitando-se muito calor
nas cozeduras seguidas, poupando-se lenha, sobretudo durante o inverno que se
estende por seis meses. Dai que o forno comunitario se tornasse no abrigo dos
“pobres de pedir”. Entre os pobres também havia como que classes sociais: os de
pedir andavam sozinhos e tinham um giro proprio que normalmente cumpriam
no principio do outono e da primavera. Percorriam determinadas aldeias,
e nelas, as casas de mais posses; os da volta arranchavam (as vezes familias
inteiras) e pediam para a casa ardida, para a igreja roubada ou para a veiga de
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centeio queimada, pedinchice que mexia nas almas dos caridosos; finalmente
0s “cabaneiros” eram pobres da povoagdo, envergonhados vizinhos da porta,
ndo eram andantes de terra em terra como os outros. Tinham de seu a cabana
(dai o nome cabaneiros) com lareira e o catre para dormir, o canto da lenha na
quadra térrea para o gato ¢ meia duzia de galinhas poedeiras, a horta ¢ uma ou
duas leiritas na veiga para batatas e centeio ou milho. Trabalhavam pela vianda
¢ o caldo para os lavradores abastados na primavera ¢ no verdo. No inverno,
sem trabalho e sem viveres suficientes, sobreviviam com a ajuda dos vizinhos.
Por isso se dizia que em Barroso ndo havia pobres. “Que Barroso era “celeiro
velho” — expressao de fora parte, talvez do Minho, ja que os barrosdes nao aplicam
o vocabulo “celeiro”. Aplicam, sim, tulhdes e canastros a significar o mesmo que
celeiros. A essa classe de pobres, os cabaneiros, pertencia a ti-Maria da Mouta,
protagonista da historia que vou narrar. Mas nela, além de cabaneira, acresciam
ainda pouquiddes fisicas devidas a moléstias de infancia.

Certo dia, quando saia de casa para a escola, em manha primaveril de
ha setenta anos, a Mae mandou-me entregar a ti-Maria da Mouta um pequeno
saquitel. A ti-Maria da Mouta era a criatura mais humilde da povoagdo. Morava
a entrada da Quelha da Neta, esquina norte do Largo do Couto, assim chamado
por ocorrerem ai as assembleias populares, velho costume que dizem originario
do concilium dos romanos e godos. Tinha de seu a casinha térrea com taipa de
madeira a meio, metade para a lareira e outra metade para a cama, canto da lenha,
gato e galinhas. Na veiga possuia duas leiras para batatas e couves se as plantasse.

Vivia s6 e além do descontrolo corporal generalizado, acrescido da falta de
dez centimetros ao comprimento da perna direita, sofria também de contragdes
musculares involuntarias, de agitacdes pupilares e grave dificuldade da linguagem
— sintomas ¢ efeitos de meningite cérebro-espinal, ao que parece. Ndo obstante
a viruléncia dos agentes bacterianos que lhe terdo tomado o encéfalo e a medula,
a ti-Maria da Mouta preservou saberes que urge dar a conhecer e a que eu assisti
nessa longinqua manha.

As vivéncias quotidianas que agora passo a narrar sdo, sem sombra de
duvida, tdo mais importantes porque, depois que morreu a mae a Maria da Mouta,
teve de ser ela a por em pratica o que aprendera e, tanto quanto sei, era ja a ultima
pessoa, entre os quinhentos habitantes da aldeia, a executa-las com regularidade
e proveito.

Ao chegar a Quelha da Neta, pela porta escancarada saiam rolddes de fumo.
Encostado ao tranqueiro, chamei:

— Ti-Maria!

Com os novelos de fumo apareceu cla, vestida daquilo que é costume
chamar-se camisa de noite, uma espécie de tiinica de estopa grosseira que a cobria
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dos pés descalcos ao pescoco. Ao ver-me fez o normal esgar de rosto e beicos e
dei-lhe o saquitel. Pelos balbucios entendi que me queria agradecer.

—Pa...pa...pa... — dizia.

— Obrigado. Ja almocei!

—Pa..Pa...

— Tenho de ir a escola!

Lancou mao ao meu brago e obrigou-me a entrar. Tive de me baixar para
abrir os olhos por causa da fumarada que, a falta de vento, quase nao saia pela
chaminé do colmago mas por um diminuto janelo e pela tnica porta. Pegou duma
tenaz de ferro para virar a bola que espalmara sobre a “pedra cozedeira” inclinada
sobre as brasas. Comecei a tossir € a chorar com o azitime que a fumaca me fazia
nos gorgomilos e nos olhos.

—Pa...pa... — dizia.

Apontou para a bola e desviou um mocho de madeira negro-brilhante dos
fumos como tudo ao redor, assim o escano € a arca.

Sentei-me ou ela sentou-me com a mao empurrando o meu ombro para
baixo e notei que ela descalcara a pedra cozedeira ribida do calor onde cozera
a “bica do lar”. A pedra cozedeira era um bloco de granito com a forma de
um ovo cortado a meio, longitudinalmente. Teria uns quarenta centimetros de
comprimento por vinte e cinco de largura. Tomou um jarro de zinco ou aluminio,
colheu agua fervente do pote que estava ao lume e comegou a deita-la em
fio, quase gota a gota, sobre a pedra. Com a mao esquerda puxava a frente a
camisa que trazia vestida. Eu, vitima do fumo, estava tdo timido como aténito.
Da pedra evolava-se um vaporzinho de dgua quente que lhe subia pelo corpo
todo. Escorriam-lhe goticulas de agua pelos pés, rosto e cabelos. Ao fim de
breves segundos, fugi.

Fugi mas ainda hoje lamento ndo poder aguentar uns instantes mais para
provar a arcaica bica da lar, o pao de cada dia dos pobres de Cristo da minha
infancia.

Mais tarde vim a saber tim-tim por tim-tim o real significado de tudo quanto
vira. A Maria da Mouta levantava-se ainda o sol trepava pelos Pireneus, acendia
o lume e punha-lhe ao pé o pote grande com agua. Com um guico calgava a
pedra do lar que ficava virada para o brasume. Quando ouvia o musical do testo,
provocado pelo borbulhdo da agua a ferver, ja sabia que também a pedra fervia a
seu modo. Aproximava-se do fogo, descalcava a pedra que logo se voltava para
ela, colhia um jarro de agua a ferver que ia, pouco a pouquinho, despejando sobre
a pedra. Erguia-se dai o vapor que lhe trepava pelo corpo e assim tomava um
banho turco como teriam feito os seus antepassados desde os remotos tempos dos
povoados castrejos. Banho turco lhe chamavam o meu Pai, o ti-Jodo Marujo e o
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Arturinho Capela, homens de muitos saberes e contos, muito viajados e sabidos,
de muitos segredos e novidades.

A Maria da Mouta vestia-se e tomava a massa fermentada que preparara na
bandeja de pau de amieiro, colocava-a na pedra cozedeira e espalmava-a com
a mao até ficar da grossura do dedo mata-piolhos. Em poucos minutos tinha ao
seu dispor pao fresquissimo para a primeira refei¢do que, ndo raro, era a unica
do dia, um pao cinzento-negro e de gosto adocicado. A cor provinha do centeio
e diziam que antigamente era o pao ainda mais escuro porque entdo o centeio se
misturava com farinha de cevada e as vezes de farinha de bolotas, em anos de
fomes mordentes.

Os adultos que estes conhecimentos me transmitiam, sabiam de ciéncia
certa como era. E ndo se esqueciam de afirmar que, nao hd muitos anos, nas casas
deles também se fazia assim mais coisa menos coisa.

— Mais coisa menos coisa?

E logo completavam que em casa deles haveria sempre um bocadito de
manteiga, de requeijado ou presunto para enriquecer a bola ou bica do lar mas
todo o trabalho preliminar era igual.

Outros faziam agua de nata ou agua de unto, mata-bichos que a Maria da
Mouta raramente avezaria por falta de condimentos.

De todo o modo ai temos dois saberes (e também sabores) que o Povo de
Barroso foi perdendo com evidente prejuizo da nossa memoria colectiva. Temos
ai dois saberes que sdo duas magistrais ligdes oferecidas por uma pessoa que
viveu na mais penosa indigéncia, analfabeta de analfabetos, mas cuja indole e
forca animica me satisfaz relevar.

Hoje, o pdo do lar, o banho turco (e, sobretudo, o requeijao e as bicas de
manteiga com que os barrosdes fizeram durante séculos as feiras de Braga e
Chaves) nao passam ja da mais lastimavel saudade mas a pedra cozedeira da
Maria da Mouta, essa, mandei recolhé-la duma montureira ocasional, fora da
povoagdo. Indo de passeio para mostrar a veneranda ponte aos meus netos,
pus os olhos no monturo e na pedra...E logo me veio a memoria o episodio da
entrega da encomenda com o osso de pernil para o caldinho e da roupa usada
em casa da ti-Maria da Mouta. Bem podia eu fechar os olhos que via claramente
visto o lume vivo e a bola do lar (talvez mesmo com mistura de farinha de
bolotas tostadas de que fala Estrabdo (III, 3,7) na idade pré-classica! E lembrei-
-me do panis subcinericius (pdo cozido sob brasas) que Sarai, mulher de Abrado,
preparou para trés estranhos peregrinos que chegaram a sua tenda, cerca de dois
mil e trezentos anos antes de Cristo (Génesis, XVIII). Ja 14 vdo bem mais de
quatro mil anos, 0 mesmo patriarca Abrado, quando decide abandonar a cidade
amaldicoada de Sodoma na companhia de seu sobrinho Loth, recebe das maos de
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Melquisedek uma dadiva de vinho e pdo. Pao cuja feitura (a imaginar pelo que
actualmente os habitantes daqueles territorios ainda fabricam) ndo deve ser muito
diferente do modus faciendi do da Maria da Mouta. Alguns séculos depois, Jeova
do Antigo Testamento, decidiu estabelecer na lei mosaica o pao como oferenda
ao Senhor. (Levitico, 6)

Enfim, creio que seriam bem poucas as diferencas entre esses paes € o que a
Maria da Mouta fazia em mil novecentos e quarenta ¢ nove. Por isso quis guardar
a pedra cozedeira, como lhe chamavam, e guardo-a qual recordagdo sagrada que
fez a felicidade de inimeras geragdes em conturbadas eras de pestes, bruxarias,
peregrinacdes e guerras estupidas. Mas esta pedra pertenceu a uma vizinha da
aldeia onde nasci e ainda tive oportunidade de ver como era utilizada no fabrico
do dito “pdo do lar” (ou bola e bica do lar). No interim fui também bastantemente
informado sobre o quase desconhecido “banho turco” dos pobres de Barroso.

De tudo dou, ciente do dever cumprido, irrefragavel testemunho.
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Para o estudo das consequéncias
da Lei da Separacdo do Estado das Igrejas (1911)
no Distrito de Vila Real

Pedro Abreu Peixoto

1. Introducao

O crescente sentido de secularizagdo da sociedade portuguesa, vivido
com particular intensidade a partir de 1870, com uma marcada influéncia do
positivismo e proudhonismo, comegara a apontar para a separa¢ao entre a politica
e a religido.!

A partir da implantacdo da Republica, em 5 de Outubro de 1910, o governo
provisorio, que sera anunciado aos portugueses no Didrio do Governo de
6 do mesmo més, seguird logo uma politica laicizadora, que surge na sequéncia
dos movimentos ja sentidos nos ultimos anos da monarquia, pretendendo
diminuir de forma acentuada a influéncia da Igreja Catolica em Portugal,
demonstrada pélos 99,8% de pessoas que se declaravam catolicas no censo
de 1900.2

Este movimento de laicizacao, que comecara a ser discutido nas Conferéncias
do Casino, em 1871, sob influéncia de Antero de Quental, promovera a associagdo
da Monarquia a Igreja Catolica, opondo-se a sua influéncia na sociedade

1 NETO, Vitor (2014).

2 Apesar de autores considerarem que estes nimeros sio um mito, originado pela maquina de
propaganda do governo republicano e, principalmente, em Afonso Costa. Cf. a obra de Luis
Salgado de Matos sobre a I Republica na sua relagdo com a Igreja Catdlica.
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portuguesa. Logo em 1 de Fevereiro de 1908, ¢ publicado um decreto contra os
jesuitas, que ndo sera assinado por D. Manuel II, e que procurava apaziguar a
sociedade atacando a igreja.

Apos a implantagdo da Republica, a promulgagdo de legislagdo relativa a
relagdo entre o estado ¢ a igreja, assumira enormes propor¢des.’

O movimento legislativo persecutdrio da Igreja Catodlica iniciar-se-a com o
decreto de 8 de Outubro de 1910, emanado do Ministério da Justi¢a, repondo em
vigor a lei de Setembro de 1759, curiosamente promulgada pélo regime absoluto
de Pombal e a lei de 28 de Agosto de 1767, que desnaturalizam, proscrevem
e expulsam os Jesuitas, o decreto de 28 de Maio de 1834, que extingue os
conventos, mosteiros, colégios, hospicios e outras casas de religiosos de todas
as ordens regulares, fosse qual fosse a sua denominacao, institui¢do ou regra,
e declaranulo o decreto de 18 de Abril de 1901 que havia autorizado a constitui¢ao
de congregacdes religiosas que se “...dedicassem exclusivamente a instrugao e
beneficéncia ou a propagacao da fé e civiliza¢do no ultramar”.*

A dinamica legislativa laicizadora continuara até final do ano, retirando o
caracter religioso aos feriados nacionais (12 de Outubro), abolindo os juramentos
de caracter religioso (18 de Outubro), suprimindo o ensino da doutrina crista
nas escolas primarias ¢ normais (22 de Outubro), reiterando a penalizaciao aos
ministros da religido que atacassem os poderes do estado (22 de Outubro),
promovendo a extingdo da Faculdade de Teologia e abolindo o juramento dos
lentes, alunos e pessoal da Universidade de Coimbra ¢ o juramento da Imaculada
Conceigdo (23 de Outubro), autorizando os governadores civis a substituir mesas
ou corpos administrativos das irmandades ou confrarias por novas comissoes
(28 de Outubro), publicando a lei do divorcio (3 de Novembro) e as leis da familia
(25 de Dezembro).’

A evolugdo de um regime de religido de Estado, tolerando as demais
confissdes, como durante a monarquia absoluta e consagrado ainda pelas
constituicdes de 1822, 1826 e 1838, desaguara num regime de separagdo e
reconhecimento constitucional da liberdade de consciéncia e de religido, como
o consagrado pela Constituicdo de 1976, numa evolugcdo com vicissitudes e
oscila¢des, como demonstram os textos das constitui¢des de 1911 e de 1933.°

A reformulagdo do Estado-Nagdo, ansiado pelo novo poder republicano,
exigia um novo relacionamento entre o politico e o religioso, que culminara

MOURA, Maria Lucia Brito (2010).

Didario do Governo, n°4, ano de 1910 de 10 de Outubro.
MOURA, Maria Lucia Brito (2010).

MIRANDA, Jorge (s.d.)
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numa primeira fase na publicagdo da “Lei da Separacao do Estado das Igrejas”,
promulgada em 20 de Abril de 1911.7

A “Lei da Separagao do Estado das Igrejas” foi publicada sob os auspicios
do Ministério da Justiga de Afonso Costa®, na data mencionada e publicado no
Diario do Governo n® 92 de 21 de Abril de 1911, apresentando um texto extenso,
com sete capitulos e 196 artigos. Os seus capitulos referem-se a: Da liberdade
de consciéncia e de cultos (Cap. I, com 15 artigos), Das corporagoes e entidades
encarregadas do culto (Cap. 11, com 27 artigos), Da fiscalizagdo do culto publico
(Cap. III, com 19 artigos), Da propriedade e encargos dos edificios e bens
(Cap. 1V, com 26 artigos), Do destino dos edificios e bens (Cap. V, com 24
artigos), Das pensoes aos ministros da religido catolica (Cap. VI, com 42 artigos),
Disposigoes gerais e transitorias (Cap. VII, com 41 artigos).

Segundo Jorge Miranda’, o articulado da Lei da Separag¢do do Estado das
Igrejas, apresenta normas de diferente alcance: a) Normas de garantia da liberdade
religiosa e de separagdo do Estado da Igreja; b) Normas restritivas ou negadoras
da liberdade religiosa; Normas de intervencdo do Estado, portanto negadoras
do principio da separagdo e d) Normas de apropriagdo de bens. Esta sintese
do articulado leva-nos a uma conclusdo determinante, em relagdo as relacoes
entre o Estado e as Igrejas, proposto pelo novo governo provisério republicano:
“...separando as Igrejas do Estado, acaba por ndo separar o Estado das Igrejas,
dado que ndo se exime a procurar desenhar e controlar a organizagdo interna
daquelas no intuito de conter a sua expressao publica, confinando as manifestagdes
religiosas ao ambito privado.”!°.

Ao privar a Igreja Catdlica da sua personalidade juridica, controlar o culto
e a actividade eclesial e ao nacionalizar os bens da Igreja, promovia-se uma
extensdo do regalismo liberal, agora através de um Estado ndo confessional a
controlar as questdes religiosas.!!

Em 11.3.1914, Afonso Costa regozijava-se com o facto de o diploma ainda
estar em vigor, trés anos depois, acreditando que a lei continuaria como estava.
No entanto, a mesma seria alterada, sendo expurgada do contetido mais radical.'?

Em Fevereiro de 1914, inicia-se um extenso debate sobre a revisdo da Lei da

7 NETO, Vitor (2014).

8 Note-se que Afonso Costa na sua tese de doutoramento “A Igreja e a Questdo Social” de 1895,
jahavia defendido a separagdo entre o Estado e as Igrejas. Cf. SOUSA, Jorge Pais de (2016): p. 38.

9 MIRANDA, Jorge (s.d.).

10 PINTO, Sérgio Ribeiro (2011).

11 ABREU, Adélio Fernando (2010).
12 ALVES, Jorge Fernandes (2012).
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Separacao do Estado das Igrejas, com a apresentacdo do programa do governo de
Bernardino Machado, mas a lei seria apenas alterada em 1918, sob a Presidéncia
de Sidonio Pais.

Novo volte face acontecera a 20.6.1924, quando José Domingues dos Santos,
entdo Ministro da Justi¢a, apresenta uma proposta na Camara dos Deputados
para anular o decreto de 1918, numa dinamica parlamentar de discussao sobre as
relagdes entre o Estado e a Igreja Catolica, que sé terminara com o Golpe Militar
de 28 de Maio de 1926, pondo termo ao periodo da I Republica.

Sera no ambito desta discussao sobre as relagdes entre o Estado e a Igreja,
mormente sobre a necessidade, ou ndo, de renovagao do texto da Lei de Separagio
do Estado das Igrejas, que sera enviado em 26.2.1914, com o oficio n° 258 da
Comissdo Central da Execucdo da Lei da Separagdo, a todos os governadores
civis, o questionario sobre a aplicagdo da lei e as suas consequéncias, para ser
respondido por todos os administradores dos concelhos e presidentes das camaras
municipais.

O Governador Civil substituto do Distrito de Vila Real enviara as respostas
ao inquérito, relativas aos catorze municipios, através do oficio n° 82 da
1* Reparticdo, com data de 19.3.1914.

2. Aspectos gerais do inquérito

O inquérito a Lei de Separagdo do Estado das Igrejas ¢ contextualizado
pela dualidade de opinides, existente mesmo entre os membros do governo,
que defendiam por um lado a manutengao do texto original e, por outro lado a sua
altera¢do, nomeadamente no que respeita a autorizagdo do culto externo.

Esta dualidade de opinides, centrava-se na ideia da defesa dos ideais
republicanos pelo povo portugués, sendo que uns defendiam que a alteragao da
lei em nada influenciava a aceitagdo da Republica pelo povo e outros eram de
opinido que a pacifica¢@o do pais, através da eliminagdo dos conflitos religiosos,
era fundamental para a aceitagdo popular do novo regime.

Enquanto emanado da Comissdo Central de Execug¢do da Lei da Separagao,
criada pelo primeiro governo republicano, o texto das questdes a colocar aos
administradores dos concelhos e aos presidentes das comissdes executivas
municipais, era claramente eivado de um espirito anti eclesiastico, de que sao
exemplos as questdes em que se coloca a hipotese da existéncia de culto por
“..divertimento e gozo ou ma-fé” ou pela insisténcia na presenga, ou nao,
de fanatismo religioso e qual a sua intensidade.

Sendo a tltima questao de caracter geral, em que se quer saber a opiniao dos
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interlocutores sobre o assunto, da 1% a 12 questao estdo em presenca preocupacoes
em informar sobre conflitos, culto, necessidades de modificacdo da lei e sobre o
clero.

Procurava-se saber se a Lei da Separacao entre o Estado e as Igrejas tinha
originado conflitos sociais relevantes e, em caso afirmativo, se tinham sido os
membros da igreja a provoca-los ou se os mesmos eram espontaneamente criados
pelo povo. De certa forma, estas questdes levavam as que pretendiam saber
se existia uma verdadeira necessidade de culto e se 0 mesmo emanava algum
fanatismo religioso.

No contexto das atitudes do novo poder republicano com o clero,
nomeadamente numa politica de funcionalizagdo do mesmo, o inquérito pretendia
saber sobre a reaccao dos padres a lei e sobre o numero de padres que haviam
aderido ao regime de pensodes publicas e, em existindo padres pensionistas, se os
mesmos eram perseguidos.

Apesar de a Lei de Separagdo admitir ser dirigida a uma pluralidade de
religides, o texto das questdes que compde o inquérito, sao claramente dirigidas
aos fiéis, clero e patrimonio da Igreja Catolica, mostrando qual a verdadeira
intengdo do novo regime republicano com este texto legislativo.

As questdes que compdem o inquérito sao as seguintes:

= Questdo n° 1: “Tem havido nesse concelho conflitos motivados pela Lei
da Separagdo?”;

= Questdo n° 2: “Por que motivo e quantas vezes?”;

= Questdo n° 3: “Quem dirigiu esses movimentos: os padres, os agentes
destes, a massa dos fiéis provocados por eles, ou 0 povo em movimento
espontianeo?”;

= Questdo n° 4: “O povo sente ¢ manifesta a necessidade do culto religioso?
Por simples culto de tradigdo, por divertimento e gozo ou por ma-fé?”’;

= Questdo n°® 5: “Parece-lhe que a Republica sera prejudicada se a lei da
separagdo ndo sofrer qualquer modificagdo no sentido de se facilitar o
culto externo? Ha porventura no movimento quem reivindique a causa das
congregagoes religiosas?”’;

= Questdo n°® 6: “O povo ou qualquer associacdo tem reclamado contra a
aplicacdo da citada lei?”;
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= Questdo n°® 7: “Foram expulsos desse concelho alguns padres? Quantos e
por que motivo?”;

= Questdo n®8: “Os padres expulsos tém sido substituidos? Quando regressa-
ram qual foi a atitude do publico e dos fiéis: favoravel, hostil ou indi-
ferente?”;

= Questdo n°® 9: “A concorréncia aos templos tem aumentado ou diminuido
depois da proclamacao da Republica?”;

* Questdao n° 10: “Quantos padres pensionistas ha? Tém sido perseguidos?
Por quem e que motivo ¢ alegado para a perseguicao?”;

= Questdon®11: “Nota-se fanatismo nesse concelho? Com que intensidade?”’;

= Questdo n° 12: “Quantas igrejas ha? Quantas se criaram depois da procla-
macao da Republica? Quantas se fecharam? Quantas se reabriram? Quantas
foram interditas?”;

* Questao n°® 13: “Que mais se lhe oferece dizer sobre o assunto?”’.

3. As respostas ao inquérito no Distrito de Vila Real

A pergunta sobre se tém existido conflitos motivados pela Lei da Separacio
(Questdo n° 1), a resposta ¢ unanimemente negativa para os catorze municipios,
seja pelos administradores dos concelhos ou pelos presidentes das comissdes
executivas. A resposta a esta questao, que afasta a ideia de conflitos generalizados
por causa da aplicacdo da Lei da Separacdo, ¢ complementada com a resposta
do Administrador do Concelho de Peso da Régua, que refere que a auséncia de
conflitos se deve ao facto de as autoridades administrativas, sem distingao de
partidos politicos, terem ao longo dos tltimos anos, transigido com as crencas
populares, a fim de nao criarem dificuldades a consolidagao da Republica.

Subsidiarias da primeira questdo, as respostas as duas proximas perguntas
(Questao 1 e 2), sao igualmente negativas para todos os concelhos e para ambas as
autoridades administrativas, ndo sendo apontados nenhuns motivos de conflitos,
nem eventuais mandantes dos mesmos.

A resposta a Questdo 4, apesar de mais diversificada que as anteriores,
apresenta uma maioria de 23 respostas a apontarem a tradi¢ao para a necessidade
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de culto religioso, enquanto sete se referem a diversdo como razdo para essa
necessidade e apenas trés pontuam na “necessidade” que o povo sente do culto,
confundindo-se a resposta com a pergunta. Ha no entanto, duas respostas a esta
quarta questdo, que fogem do padrao principal, especificando um pouco mais
a razdo relativa a necessidade e a tradigdo, correspondendo as respostas do
Administrador do Concelho de Sabrosa, que refere que o ““...povo nao sente nada”
e apenas gosta do culto externo por tradigdo, embora ndo saiba nem queira saber a
razao por que o faz, e igualmente o Presidente da Comissao Executiva Municipal
de Valpagos, que refere que “O povo nem sente nem manifesta a necessidade do
culto religioso fora dos templos...”, crendo que os cidaddos levados pela fé serdo
poucos, “...apreciando o povo os arraiais ¢ a diversao”.

Na questdo cinco, deparamos com dois dos principais temas relacionados
com as relagdes entre o Estado e a Igreja, nos primeiros anos da Republica:
A Lei da Separagdo e a necessidade de uma eventual alteracdo e a causa das
congregagoes religiosas. No que respeita a questdo da Republica ser prejudicada
se ndo se alterasse a lei, dezasseis respostas foram negativas, defendendo que nao
seria prejudicada e doze respostas admitiam que a nio alteragdo seria prejudicial
a consolidacdo dos ideais republicanos. No entanto, algumas das respostas
negativas, admitiam que a alteragdo da lei, no sentido de ser autorizado o culto
externo, poderia ser benéfico para a Republica. As respostas a esta questao, embora
ndo unanimemente, admitiam a bondade da alteracao da lei para a forma como o
povo aceitava o novo regime. Ja no que concerne a existéncia de movimentos que
defendessem a causa das congregagdes religiosas, existe uma quase unanimidade,
com vinte e quatro respostas negativas, sendo que em quatro municipios (Mesao
Frio, Montalegre, Sabrosa e Valpagos) uma das duas autoridades municipais ndo
chega a responder a questdo, ndo admitindo, no entanto, que existisse algum
movimento de defesa das congregagdes.

As respostas a questdo 6 supdem uma aceitacdo generalizada da Lei
da Separacdo do Estado das Igrejas, pela populagdo do distrito de Vila Real.
Na verdade, quando se pretende saber da existéncia de reclamagdes sobre a
aplicacdo da lei, vinte e quatro respostas dao conta da sua inexisténcia, e apenas
quatrorevelam algum tipo de resisténciaa suaaplicagdo. Ha, no entanto, referéncias
a existéncia de representagdes populares a pedir a sua alteracdo, como a sugerida
pelo Presidente da Comissdao Executiva Municipal de Chaves, e que ndo seriam
mais generalizadas devido a tolerancia com que as autoridades olharam para as
actividades religiosas da populagdo, como sugerido pelo seu colega de Chaves.

Até ao momento, as respostas ao inquérito supdem uma generalizada
aceitacdo da Lei da Separagdo do Estado das Igrejas e uma tranquilidade nas
relagdes entre o Estado e a Igreja Catdlica, neste distrito. De igual forma, essa
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situacdo de acalmia pode entrever-se nas respostas a questdo 7, que indicam
que nenhum ministro da religido foi expulso dos concelhos, notando apenas
pontuais casos de emigracao e detencdo por reacg¢des contra a lei, mas que foram
ultrapassadas ou pela amnistia entdo surgida ou pelo cumprimento de penas
aplicadas, sendo recebidos com indiferenca pela populacdo no seu regresso,
como se encontra expresso nas respostas a questao 8.

A dinamica legislativa de separagao entre o Estado e as Igrejas suporia uma
influéncia negativa na afluéncia as actividades de culto. Tal influéncia pretendia
ser medida pela questdo 9, solicitando informagdes sobre se essa afluéncia era
maior ou menor, apos a implantacdo da Republica. Apenas uma resposta da
conta de uma diminui¢do da concorréncia aos templos (Murga), sendo que vinte
quatro membros das autoridades administrativas municipais dao conta de uma
manutenc¢io dessa afluéncia as actividades de culto e dois afirmam ter havido um
aumento nos seus concelhos (Alijo e Valpagos), sem que haja concordancia neste
particular entre a Administragdo do Concelho e a Comissao Executiva.

Ainda em relagao aos membros do clero, a tentativa de funcionalizagdo
do mesmo, por parte do Estado republicano, expressa-se através da introdugio
de um regime de pensionato, assegurado pelo poder publico, principalmente
atribuivel aos sacerdotes catolicos. Foi, alias, uma das medidas mais contestadas
pela hierarquia da Igreja Catolica, quando da publicagdo da Lei da Separagao
do Estado das Igrejas e motivo de acirradas disputas entre os sacerdotes que
recusaram a pensio € os que a aceitaram. As respostas a questdo 10 permitem-
-nos saber que em nove dos catorze concelhos existiam padres pensionistas, num
total de vinte e um sacerdotes no distrito, quase todos alvos de perseguicdes pelos
seus pares que nao aceitaram a pensao.

As respostas as primeiras dez questdes faziam prever que, quando
questionados sobre a existéncia de fanatismo nos seus concelhos, os representantes
das autoridades administrativas respondessem maioritariamente que nao existia,
o que se verificou em vinte e trés respostas a questao 11. Mesmo nos casos em
que se manifesta a existéncia de fanatismo, refere-se sempre que sdo atitudes
residuais, com pouca expressao e fraca intensidade.

De acordo com o solicitado na questdo 12, as autoridades administrativas
referem a existéncia de 273 igrejas no distrito, sendo que ap6s a proclamagao da
Republica, nenhuma foi criada e ndo foram fechadas ou interditadas quaisquer
igrejas.

A encerrar, solicita-se aos administradores dos concelhos e aos presidentes
das comissOes executivas municipais, que mais se lhes oferecia dizer sobre os
assuntos versados no inquérito. Na opinido das autoridades administrativas dos
concelhos do distrito de Vila Real, existem ideias chave importantes de serem
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destacadas. Dentro dessas ideias esta a impossibilidade de criagdo das comissoes
cultuais, pelo facto de os catdlicos ndo as aceitarem, enquanto forma de controlar
o culto por membros externos a Igreja Catdlica e aos seus sacerdotes. A questao
das cultuais foi uma das que mais polémica levantou quando da publicacao da Lei
da Separagao do Estado das Igrejas e mostrou, desde o inicio, grande resisténcia
por parte da hierarquia da igreja. Outra ideia chave, reside na convic¢do de que
o culto externo deve ser autorizado por uma alteragao a lei, pois tal fortalecera
a aceitagdo da republica por parte da populagdo maioritariamente catdlica.
Tal ideia, ndo deixa, no entanto, de considerar a necessidade apresentada do poder
civil dever prevalecer sobre o poder religioso, pois s6 assim se poderiam defender
os ideais republicanos. E uma ultima ideia chave diz respeito a necessidade de
alterar a Lei da Separagdo do Estado das Igrejas, purgando-a das suas propostas
mais extremistas, como forma de apaziguar as divergéncias que possam existir
entre as instituigoes do Estado republicano e a Igreja Catolica, que s6 ndo eram
mais profundas por causa da grande tolerancia que as autoridades demonstravam
com a forma como a populagdo vive o culto religioso.

4. Conclusoes

Durante largos anos, nos estudos relacionados com a I Republica, singrou
a tese de uma persegui¢do feroz dos governos republicanos a Igreja Catdlica e
de uma reac¢ao violenta da hierarquia da igreja a legislagao que concretizava o
velho anseio republicano de separagao entre o Estado e a Igreja Catolica, afastado
que consideramos o sofisma de que essa separagdo pretendia ser igualmente de
outras igrejas, quase inexistentes em Portugal na aurora do séc. XX. Alguns
autores referem a este propésito uma verdadeira “guerra religiosa” que atingiu
a sociedade e que haveria de perdurar, eventualmente, até a ditadura de Sidénio
Pais."?

Consideramos que a defesa desta teoria de uma guerra entre o poder
republicano e a Igreja funda-se principalmente nas reac¢des da hierarquia catolica
e do Vaticano, representadas vividamente pela Pastoral Colectiva dos Bispos
portugueses, publicada em 24 de Dezembro de 1910, que considera a situagao
“angustiante” e “gravissima”, embora considere que os catdlicos ndo tém nenhuma
atitude preferencial com qualquer forma de governo. Neste documento, os Bispos
insurgiam-se contra a persegui¢do da igreja, criticavam as teorias legitimadoras
do novo regime e acusavam a Republica de anticatolica. De igual forma, a Santa

13 Cf.NETO, Vitor (2014).
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Sé rejeitava a Lei da Separagdo do Estado das Igrejas e a regulamentacdo das
relacdes entre a Igreja e o Estado, considerando que desrespeitam o regime
concordatario e eram contrarias ao direito natural e dos povos.

Existiu, na verdade, tanto da parte dos textos legislativos republicanos, como
dos textos que enformam a resposta da hierarquia catdlica a politica laicizadora
da I Republica, a utilizacdo de formas violentas de argumentagao, mais ou menos
explicitas, propiciadoras da defesa da existéncia de um clima de guerra aberta
na sociedade portuguesa, baseada na questao religiosa. Mas serdo estas reacgdes
violentas, sinal do que realmente se passou no pais, no que respeita as relagdes
quotidianas entre a populagdo catélica e as autoridades republicanas?

Interessa-nos, através da analise das respostas ao inquérito, compreender a
dindmica real das relagcdes Estado-Igreja, na vivéncia quotidiana da populagao.
Apesar de considerarmos o enquadramento dos protagonistas das respostas,
no quadro de agentes do Estado republicano, resulta claro que nao existem indicios
de uma relagdo altamente conflitual, antes de uma convivéncia equilibrada e
generalizadamente pacifica, entre as autoridades e os cidaddos frequentadores
das actividades de culto.

Tudo aponta, pois, para que a relagdo quotidiana entre os representantes
locais do Estado republicano e a Igreja Catolica, foi construida, no distrito de Vila
Real, por atitudes de expressiva tolerancia pelo culto, por parte das autoridades
e de aceitagdo pacifica dos principais principios republicanos, por parte da
populagdo catolica.

Referéncias bibliograficas:

ABREU, Adélio Fernando (2010), “A Igreja Catdlica e a Primeira Republica”. Revista Humanistica
e Teologia, 31:2.

ALVES, Jorge Fernandes (2012), “O papel da lei da separacdo do Estado das Igrejas (1911)”.
Revista CEM/Cultura, Espago & Memoria», n°3 (Dossier tematico «Religido e Liberdadey). Porto:
CITCEM/Edigdes Afrontamento.

CATROGA, Fernando (2000), O republicanismo em Portugal: da formacao ao 5 de Outubro de
1910. 2% Ed. Lisboa: Editorial Noticias.

FERREIRA, Antonio Matos (1985). “Aspetos da acdo da Igreja no contexto da I Reptiblica”
in MEDINA, Jodo (Dir.). Historia contemporanea de Portugal. Lisboa: Amigos do Livro Editores,
p. 208-212.

COMISSAO CENTRAL DE EXECUCAO DA LEI DE SEPARACAO (1914). Inquérito a
Lei de Separagdo do Estado das Igrejas. Lisboa.

-67 -



MARQUES, A .H. de Oliveira, Dir. (1991). Nova histéria de Portugal. Lisboa: Editorial Presenca.

MATOS, Luis Salgado de (2011). A Separacao do Estado e da Igreja: Concordia e conflito entre a
Primeira Republica e o Catolicismo. Lisboa: Dom Quixote.

MEDINA, Jodo (1985). Historia Contemporanea de Portugal, Vol. I. Lisboa: Amigos do Livro
Editores.

MIRANDA, Jorge (s.d.). “Sobre a Lei de Separacao do Estado das Igrejas de 1911”. Lisboa: ICJP-
CIDP.

MOURA, Maria Lucia de Brito (2010). A Guerra Religiosa na I Reptblicay, 2* ed. Lisboa: CEHR-
UC.

NETO, Vitor (1998). O Estado, a Igreja ¢ a sociedade (1832-1911). Lisboa: INCM.

NETO, Vitor (2014). “A questdo religiosa na Primeira Republica portuguesa” in A experiéncia da
Primeira Republica no Brasil e em Portugal. Coimbra: Imprensa da Universidade.

PASTORAL Collectiva do Episcopado Portugués ao Clero e Fiéis de Portugal. 1911.

PINTO, Sérgio Ribeiro (2011). Separagao religiosa como modernidade: Decreto-lei de 20 de abril
de 1911 e modelos alternativos. Lisboa: CEHR-UCP.

RAMOS, Rui (1994). “A segunda fundacdo” in MATTOSO, José, Dir. Historia de Portugal.
Vol. VI, p. 407-409. Lisboa: Circulo de Leitores.

SERRAO, Joel; MARQUES, A H. de Oliveira, Coord. (1991). Nova histéria de Portugal. Vol. XI:
Portugal da Monarquia para a Republica. Lisboa: Editorial Presenga.

SOUSA, Jorge Pais de (2016), “Reformas de laicizagdo do Estado e da Sociedade na acdo
governativa de Afonso Costa no inicio da 1* Republica portuguesa (1911 e 1913)”. Revista
Intellectus, Ano XV, n°2.

-68 -



Cartas da Bila (8)

Sebastiao Bravo

58." Carta da Bila
Ultima esperanca: a pulseira milagrosa.

9 de Maio de 1989
Carissimo e prezadissimo Serafim:

Desculpa se esta carta vai amarga. Por ca continuo com os meus padecimentos,
amigo. E esta maldita dor que se me crava no artelho esquerdo, e que ndo me da
uma hora de descanso ¢ me ha-se levar a sepultura. Com efeito, parece que nao
ha remédio que me valha. Queres tu ver?

Comecei por ir a urgéncia do hospital, uma noite em que me vi mais
desesperado. Por azar meu, a hora a que cheguei tinha comecado a telenovela
e tive de esperar, roidinho de dores, que acabasse a dita até ser chamado.
A Sr* Doutora mandou-me entdo descalgar, torceu o nariz ao pivete (confesso que
por essa altura andava um bocado descuidado com a lavagem dos pés), mandou-
-me calgar outra vez e despediu-me secamente com uma receita de uma pomada e
ordens para lavar os pés dia sim, dia ndo. Tirou-te as dores a ti, a pomada? Nem a
mim. Foi o mesmo que nada. Felizmente, para ndo se perder tudo a minha Eulalia
descobriu que a pomada era optima para limpar as pratas e os talheres e olha,
14 se foi gastando.

O meu tornozelo ¢ que continuou a atazanar-me. Passados dias, fui a outro
médico. Receitou-me a mesma pomada. Insultei-o e sai sem pagar, mancando do
pé esquerdo.
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Que fazer? Tu, Serafim, que fazias num caso destes? Ora, fazias 0 mesmo
que eu: ias a bruxa.

A bruxa é um modo de dizer. Na verdade, fui sucessivamente a seis bruxas e
dois bruxos, em outras tantas aldeias do concelho. Fizeram-me rezas e ensalmos,
responsos ¢ benzeduras, defumagdes e unturas com — desculpa — merda de
pita preta. Pois sim. Foi 0 mesmo que nada. Um dos bruxos, mais afeito a fazer
de médico, chegou a receitar-me a tal pomada. Olha, se ndo mo tiram das maos,
desfazia-o! Tal era o meu desespero, Serafim!

Virei-me entdo para os Santos. Fiz promessas a Senhora da Pena, a S. Frutuoso
de Constantim, a S. Martinho, a S. Sebastido, a Senhora de Guadalupe, a Senhora
de Almodena. Nada. Nenhum deles foi capaz de me ganhar o pé de cera que mandei
vir de um cereeiro de Braga, cidade onde dizem que estas coisas tém mais virtude.

Vé bem como deve andar este teu amigo, Serafim. Felizmente, nasceu-
-me agora uma nova esperanca. A pulseira! Eu ndo sei se ai por Lisboa anda a
mesma histeria da pulseira. Ca na Bila, em cada dez pessoas doze andam com a
famosa pulseira das bolinhas. O Vitorino (falei-te dele outro dia, ¢ meu colega
na reparticdo) garantiu-me outro dia que até¢ pessoas de qualidade, como o
Sr. Governador Civil e o Sr. Bispo, andavam de pulseira: o primeiro para deixar
de fumar e o segundo para colher boas novidades na quinta do seminario. Sempre
quis ver se era verdade e fui espreita-los: ndo vi pulseira nenhuma. Chamei
mentiroso ao Vitorino. Ele entdo explicou que muita gente trazia a pulseira;
mas que, com medo das criticas, a traziam no tornozelo, para ninguém ver. Assim
mo garantiu o Vitorino. Se minto, minto pela boca dele. Mas eu acho que isso assim
nao se pode chamar bem uma pulseira, mas sim tornozeleira. Nao achas também?

Mas o nome ndo importa, nem o local onde se traz. Diz o Vitorino que
conhece um sujeito que a traz em lugar que nao digo, para ver se lhe aumenta a
poténcia. Sejala como for, o que importa € que o demonio da pulseira, pelos modos,
vai atirar com os médicos para o desemprego e as farmécias para a faléncia.
Aquilo diz que da para dores de cabeca, diabetes, hipertensao, tonturas, ter¢olhos,
prisdo de ventre, hemorroides, joelhos de agua, xeliques, catarros, furinculos,
fleimdes, falta de alento no obrar, o diabo a quatro! Ora, se da para tanta coisa,
porque nao ha-de dar para esta maldita dor no artelho? S6 estou a espera do fim
do més para ver se consigo por de lado as trés notas de mil e comprar uma. E ha-
-de ser daquelas que o Sr. Antonio Sala recomenda, pois entdo? Nao me contento
com menos. Ou vai ou racha!

Entretanto, 14 vou mancando e arrastando-me como posso.

Um abrago muito trépego do teu

Sebastido

-70-



L

59.” Carta da Bila
Por um lugar no parlamento Europeu.

16 de Maio de 1989
Serafim, meu velho:

Comecgou a tourada. Instalou-se a balburdia. Os vendedores da banha
da cobra pigarreiam e afinam a garganta. Ouve-se musica de feira. O publico
acotovela-se, ansioso.

Qual ¢ a coisa, qual é ela?

O mercado semanal da Bila? Frio... A Feira de Santo Antonio? Gelado...
Uma sessdo da Assembleia da Republica? Brrrr! A campanha eleitoral para o
Parlamento Europeu? A escaldar! E isso mesmo, Serafim: a campanha para os
2 400 contos por més, ganhos com duas tretas da boca para fora em Estrasburgo.

Com um ordenado assim chorudo, que admira que os candidatos sejam
mais numerosos e barulhentos do que cem galegos num palheiro (com licenca
da cidade-irma de Ourense)? Que admira que se desunhem e esfarrapem todos,
como os de Nogueira? Nao ¢ nada, ndo ¢ nada — mas um tipo que se consiga la
enfiar tem o futuro garantido: nunca mais ¢ pobre na porca da vida. Aquilo ¢
melhor do que um 6 no totoloto, Serafim.

Eu que ganho quarenta contos e uns trocos por més, ainda pensei seriamente
em me candidatar. Pois ent2o? Julgas que ndo era capaz de dizer exactissimamente
as mesmas banalidades que os outros candidatos vao dizer? Escrevi uma carta a
oferecer os meus servicos e a manifestar a minha disponibilidade, fiz fotocopias
e mandei-as a todos os partidos. S6 PCTP-MRPP me respondeu. Mas, como nem
sequer leram a carta e pensaram que seria a pedir dinheiro, a resposta era assim:
“Ao que andais, andamos, amigo. Saudagdes revolucionarias.” Foi assim que me
respondeu o partido do grande educador da classe operaria. Tal e qual! De resto,
nem mais uma resposta. Nem o PSD, que em todas as eleigoes promete que me
vai tapar os buracos na minha rua e nunca tapou, nem esse disse chus nem bus.
Olha que ja ¢ ma criacdo, Serafim!

Bom. Ja que tenho de me conformar a viver com os tais quarenta contitos
por més, vou ao menos ajudar com o meu voto e eleger um felizardo. Que eu
nunca fui invejoso, Serafim. E pode ser que ele depois me recompense com duas
ou trés notas de conto, més sim, més nao.

Nesta altura, has-de estar a dizer com os teus botdes: este Sebastido saiu-me
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ca um mercenario! Quer a fina for¢a ganhar algum com a politica...

E ento os outros? Andam 14 a leite de pato, ndo? Ou pelos lindos olhos do
Z¢ Povinho, se calhar... Desengana-te, amigo: andam 14 mas ¢ a ver se metem
algum ao bolso e governam a vidinha, e o resto sdo cantigas. Se fossem todos
ministros, ou secretarios de Estado, tinham a vida mais facilitada. Assim, tém de
o rapar com o suor do rosto, em campanha dia apds dia, a vociferar e a prometer
coisas aqui e além — e ¢ se querem.

Eu ainda ndo decidi em quem vou deitar. E certo que tenho um fraquinho
pelo Dr. Lucas Pires, mas o Miguel Esteves Cardoso também me da no goto.
Do Cravinho ndo gosto tanto, principalmente quando o vi perder o pio; gostava
mais da Pintassilgo, que piava mais fino.

A Bila em peso dizem que vai votar no Dr. Armando Moreira, impressionada
com aquele ar de quem acabou de beber um copo de dgua da companhia que tem
nos cartazes. Acho bem. Sempre ¢ um homem do concelho, que diabo! Ha quem
vote nele porque o quer ver na Europa, mas também hé quem vote nele para o
ver daqui para fora... A Camara de Vila Real da no goto a muita gente... Eu estou
inclinado a deitar nele, porque € o inico que tem nome de gente. Tu ja viste aqueles
nomes? Mesmo na lista do PSD: ha um Capucho (capucho nio é o mesmo que
barrete?), um Pimenta (faz-me espirrar), um Mendes Bota (que por sinal ¢ mais
Bota do que Mendes). Nas outras listas ¢ o mesmo desconchavo: um Carvalhas
(costumam ser levados do ... carvalho), um Cravinho (nem na mortadela gosto),
um Fazenda (deve ser boa fazenda, ndo tem duvida...), um Inglés (fartos de
estrangeiros estamos nos). De forma que nome decente, s6 mesmo o Dr. Moreira.

Mas nao me vou precipitar. Vou receber sacos plasticos (e a minha Eulalia
aventais) de todos eles, comparar e votar no que me parecer melhor.

Um abrago eleitoral do teu

Sebastido

Tk hk

60.” Carta da Bila
A guerra do relogio de N. S.* da Conceigao.

23 de Maio de 1989
Meu nunca esquecido Serafim:

Perguntas-me, na tua simpdtica cartinha, se eu ja comprei a pulseira, ¢ se
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da resultado. Ja. Desesperado com as dores, ndo esperei pelo fim do més: assinei
uma letra no banco e tirei um empréstimo de trés contos, a 18%. Fui a correr a
farmécia e comprei a pulseira, depois de me certificar que era da mesma marca
daquela que da a simpatia ao Sr. Sala. E queres saber? Da mesmo resultado;
nao s6 me tirou a dor do tornozelo como me alivia do flato. Mas tinha um efeito
secundario: provocava-me uma comichdo tremenda na planta do pé direito.
Fui a farmécia e 14 recomendaram-me que pusesse as bolinhas para baixo. Pus.
A dor continua a passar, mas agora o efeito secundario € outro: ao rir, levanta-
-se-me uma perna. Mas olha, perdoo-lhe estes inconvenientes pelo bem que me
faz. V& la tu que até me senti com coragem de correr a Bila de 1és-a-1és, no Santo
Antonio. E digo-te, Serafim: ha muitos anos que nao havia um Santo Anténio
tao festivo cd na terra. Sim senhor! Pode-se dizer que nessa noite ninguém ficou
em casa, saiu tudo a rua. Era uma animacgao, uma alegria, um movimento que
me trouxeram a ideia o Santo Antonio doutras eras. Digno de se ver. Parabéns a
quem o organizou.

Mas, ja que estamos com a mao na massa, sempre te digo que toda a medalha
tem o seu reverso. A Bila esta a beira de uma guerra civil, tdo sangrenta ou mais
do que a Traulitada. Queres tu que eu te conte? Ora, pois ndo has-de querer...
Entdo ai vai.

Déa-se o caso que a Camara, que nao ha meio de se resolver a marcar um
lugar definitivo a feira de Santo Antdnio, a instalou este ano mesmo em frente da
igreja de N* S* da Conceigao. Se conheces o senhor Padre Jodo Costa, ja estas a
adivinhar a reaccdo dele. Segundo conta o Vitorino, a principio o padre ainda quis
imitar a Cristo e correr dali os vendilhdes a chicote. Mas depois 14 lhe pareceria
que eram muitos vendilhdes para o seu chicote e que se arriscava a levar algum
tiro com uma espingarda de pressdo de ar e resolveu vingar-se de outra maneira:
ligando o altifalante do reldgio, de forma a que se pde a badalar de quarto em
quarto de hora. Quer dizer; paga o justo pelo pecador. Isto é: quem acordou as iras
do padre Costa foi a Camara; quem lhe sofre as consequéncias sdo os moradores.
Ainda mal refeitos do barulho da festa, que s6 acaba la por essas trés, quatro da
manha, a partir das 7 caem-lhe em cima os acordes do “Avé de Fatima”, a plenos
pulmdes dos potentes altifalantes da torre da igreja. Anda tudo escaveirado, com
umas olheiras mais negras do que o futuro politico do Governo.

E anda tudo revoltado, também. Os moradores dizem que aquilo do relogio
musical ¢ uma pouca-vergonha e ja nem no sertdo se usa ¢ s6 uma mentalidade
ainda menos que sertaneja pode aprovar um despautério daqueles. E preparam
o contra-ataque. O Vitorino diz que um grupo de moradores anda a ensaiar uma
resposta. Quando o relogio cantar o “Avé de Fatima”, tencionam eles romper em
coro, com a mesma musica ¢ a letra seguinte:
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Ol¢! Ole!

Senhor Pedro Costa,
Desligue essa gaita,
Que a gente ndo gosta!

Diz ainda o Vitorino que o Senhor Padre Costa, sabedor disto, ja chamou um
perito sui¢o para por o relogio a cantar de cinco em cinco minutos. E uma guerra
de nervos. Vai haver mortos e feridos. Quem ganhara? O padre? Os vizinhos?

Conto dar-te a resposta muito em breve.

Até 14, um abrago cheio de expectativa do teu

Sebastido

Tk hk

61.” Carta da Bila
Ainda a pulseira milagrosa

30 de Maio de 1989
Serafim:

E certo e sabido. Aproxima-se o Verdo e, com ele, a Bila comega e esvaziar-
-se de coisas interessantes. E como se fosse um baldo: durante o ano inteiro, esta
cheia a rebentar de casos e escandalos, de novidades e mexericos; no Verao, € esta
pasmaceira que se vé€. Porque sera?

Quero arranjar um assunto para esta carta e vejo-me em palpos de aranha.
Nada, ndo se passa nada que te possa contar. Desconfio que a propria aldeia de
Lamas de Olo deve ser bem mais interessante ¢ animada do que a Bila, nesta
época do ano.

A agravar esta falta de assunto, esta este luto que a Bila imp0s a si mesma pela
nao eleicdo do nosso candidato para o Parlamento Europeu. Mal se conheceram os
resultados, a Bila, como se fosse uma s6 pessoa, rompeu em clamores desvairados
e decretou logo trés dias de jejum e Iuto por tempo indeterminado. Houve cenas
dignas do funeral do aiatola Khomeini ou do lider da Coreia do Norte: vestes
rasgadas, cabelos arrepelados, prantos convulsivos. Metia cortagdo.

Quanto a mim, ele perdeu as elei¢des porque quis. Porque foi teimoso. Aqui
para nés, que ninguém nos ouve, eu escrevi-lhe uma carta andénima, a dar-lhe
conselhos para ter a elei¢cao no papo. Um desses conselhos era que comprasse a

-74 -



pulseira magnética, igual a minha, e a usasse, pelo menos durante a campanha,
com as bolinhas para cima. Olha que aquilo era infalivel, Serafim. Valia-lhe mais
do que andar a gastar o latim e a distribuir sacos plasticos. A pulseira ¢ mesmo
milagrosa e deixa a perder de vista a eficacia de quanto bruxo, mulher de virtudes,
benzedeira e corpo aberto ha por estes lados. Queres a prova? Ai a tens: algumas
das mais conhecidas destas criaturas ja trazem a pulseira no brago, com as bolinhas
para cima ou com as bolinhas para baixo, consoante os seus padecimentos ou
desejos. Os proprios moradores das imediagdes de Nossa Senhora da Conceigdo
j& combinaram todos passar a usar pulseira, com as bolinhas para o lado esquerdo,
contra aquela prepoténcia do senhor padre Costa de que te falei na ultima carta.
Ja vés a virtude do diabo da pulseira!

Agora me estou a lembrar, Serafim, que dizes na tua carta que tens passado
mal de satide, com gases e soltura: alguma fruta verde que comerias... Mas nao
vas ao médico! Foge deles como o diabo da cruz, e dos remédios da botica a
mesma coisa. Compra mas € a pulseira e usa-a com as bolinhas para o lado direito.
E remédio santo para as enfermidades do baixo-ventre, figado, vesicula e outras
miudezas. Mas cuidado: se as bolas estiverem viradas para o lado esquerdo,
os padecimentos podem-se agravar. No teu caso, o melhor ainda era virar uma
bolinha para o lado direito e outra para o lado esquerdo. Com um bocadinho de
paciéncia e um alicate, consegue-se.

Vai por mim, que sei tudo sobre a pulseira — mais ainda do que o Sr. Sala.

Um abrago empulseirado do teu

Sebastido

* Kk h ok

62.* Carta da Bila
Um Sao Pedro a maneira

4 de Julho de 1989
Grande Serafim:

H4 ja umas semanas que ndo te escrevo, porque nao tem havido grandes
coisas a comunicar-te. Na verdade, a Bila tem estado menos animada do que um
veldrio. Tem estado, mas ja ndo esta. E escrevo-te esta com o coragdo inundado

de alegria! Todo eu rejubilo! Nao me cabe um chicharo — com licenga — no
rabo!
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Agora perguntaras tu que diabo de alegrdo ¢ este. Pis bem, o caso ¢ que
andei ontem toda a santa noite na rapioquice. E sabes onde? No Sao Pedro.
E comigo Vila Real em peso. Era assombrosa a quantidade de pessoas que vieram
para a rua a festejar o Sao Pedro. Nunca pensei que a Bila tivesse tanta gente. Isto
sim, Serafim, foi um Sao Pedro a maneira!

Os paneleiros de Bisalhdes 14 estavam todinhos com a cacaria e, imagina
tu, vendiam as roncas esboutenadas e mesmo quebradas a cem mil réis a pega,
para a mocidade jogar o panelo. A mocidade e a terceira idade, pois entdo! Muito
panelo se quebrou, Serafim, e muita bilha de rosca! A rua ficou cheia de cacos.
As raparigas, entdo, foi a eito! Uma vi eu, ao passar, a deixar quebrar a bilha
dentro dum carro, ali num canto escuro da rua do Rossio. E para que vejas...

Voltando ainda aos oleiros, este ano nao se contentaram em trazer a louca
do costume, mais os pucarinhos. Este ano, um deles saiu-se com uma novidade,
que deu muito que falar. Uma velha beata da Sé jurava a pés juntos que era um
castical com uma vela, mas eu, que ja vi muito mundo, sei muito bem que ¢
uma imitacdo daquelas famosas pegas das Caldas que tu sabes... Nao imaginas o
sucesso que teve! A tal beata, quando viu o que eram de verdade aquelas garbosas
pecas, benzeu-se; mas dizem que, meia hora mais tarde, alguém a viu comprar
disfar¢adamente uma de dois litros.

Enfim, foi mesmo um Sao Pedro de arromba, a fazer esquecer as grandes
tristezas que nos consomem: o imposto complementar, o sino da Nossa Senhora
da Conceigdo, o banho de agua fria que levou o nosso querido governo nas
eleicdes de outro dia...

S6 houve uma coisa com que nao estive muito de acordo: ao mesmo tempo,
puseram a Banda de Sanguinhedo a tocar na Capela Nova e a Banda da GNR a
tocar na Avenida. (O meu colega Vitorino diz que ainda havia a banda da Cumieira
a tocar no Jardim da Carreira e a da Portela no Campo do Calvario, mas eu ndo
acredito, que ja ndo € a primeira vez que o apanho a tentar impingir-me petas.)

Mas aquelas duas, sei eu que tocaram. Ora eu gostava de ter ouvido ambas.
Mas como nao me posso partir em dois, tive de escolher. Olha, escolhi a Banda
de Sanguinhedo, e sabes porqué? E que ndo gosto de dar muita confianca 8 GNR,
mormente depois do sucedido em Valpagos e em Barqueiros. Quem me garante a
mim que aqueles fulanos, no melhor da festa, ndo pousam os instrumentos e nio
desatam a disparar tiros para o ar, ¢ uma bala ndo faz ricochete numa nuvem ¢ me
vem atingir, mandando-me para o galheiro? Nao ha nada como a prudéncia... Ja
quando, aqui ha dias, tocou a Banda da PSP, fui ouvir, sim senhor, mas coloquei-
-me prudentemente por detras duma tilia, ndo viesse de 14 a policia de choque
com os caes ¢ os canhdes de agua... Com esta rapaziada nunca se sabe. E eu tenho
muito amor ao canastro, que quem fez este ja ndo faz outro. Entao nao ¢?
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Por aqui me fico, amigo, que esta noite quase ndo dormi e pede-me o corpo
lengdis.
Um abrag¢o muito ensonado do teu

Sebastido

L

63." Carta da Bila
Reina de novo a inquietagdo na Bila.

11 de Julho de 1989
Serafim saudoso:

Ainda a Bila ndo estava bem refeita das magoas eleitorais — e ja novas
inquietacdes e perplexidades se instalaram entre as gentes.

Ja ¢ sina!

Dé-se o caso que, ha coisa de trés semanas, uns ferros estranhissimos
comecaram a ser colocados na Avenida Carvalho Aratjo, ali bem defronte do
soldado e do pretinho que sdo as glorias escultoricas da Bila.

O que ¢, o que nao é — a populagdo, a principio, ndo ligou pevide aquilo.
Pensou-se que seria talvez alguma brigada dos correios ou das aguas preparando-
-se para desventrar a calgada, como fazem quando lhes da na bolha. Mas qual
ndo € o espanto de toda a gente quando comega a ver colocar ali nacos cada vez
maiores de ferro e os operarios a levantar algo tdo enigmatico ou mais do que a
esfinge do Egipto, o sorriso da Mona Lisa ou os subsidios da Camara ao Sport
Clube.

Naturalmente que, ndo vindo ninguém a terreiro a esclarecer de que se trata,
a populagdo interroga-se ansiosa e nao faltam os boatos alarmistas que trazem a
Bila, como te digo, a tremer de inquietagdo e boquiaberta de pasmo.

Alguém sugeriu ja que aquilo € coisa de extra-terrestres, talvez uma base
de espionagem para tentar roubar o segredo da beleza esplendorosa da relva
do jardim da Avenida. Outros, mantendo embora que se trata de uma base de
espionagem extra-terrestre, dizem contudo que o segredo a roubar € o como nao
ha mais acidentes num cruzamento em que os semaforos mandam avangar ao
mesmo tempo, ¢ em rota de colisdo, pedes e automoveis.

Nem todos, contudo, atribuem aquilo a seres de outros planetas. Ha quem,
com muito optimismo, diga que se trata de um escorregdo para a miudagem
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em geral e em particular para o pretinho da estatua, quando se chatear de estar
agarrado a perna do soldado.

Outros, mais pessimistas, declaram que aquilo ¢ mas ¢ uma guilhotina, ali
colocada ndo para evocar os duzentos anos de Revolucdo Francesa, mas para
executar os PSD’s que se abstiveram nas Ultimas eleigdes. A ser assim, muito
sangue vai correr e muita cabeca vai rolar!

Em quem acreditar?

Quem nao estd nada preocupado, mesmo nada, antes pelo contrario,
¢ o arquitecto Mario de Oliveira. Imagina que cismou que aquilo ¢ obra dos
arquitectos do Pioledo e espera demonstrar de uma vez por todas, quando
aquilo estiver pronto, que ¢ ele, Mario de Oliveira, o Unico arquitecto com R
na Bila; os outros sdo todos com L. E ¢é vé-lo, esfuziante, a interpelar este e
aquele, a dar empurrdezinhos amaveis e a dizer: “Eu ndo dizia? Arquitecto ha
sO6 um, ca o Mario e mais nenhum!” As pessoas olham para ele com olhos muito
esbugalhados e gaguejam, enquanto procuram safar-se: “Mas eu... eu... eu nunca
disse o contrario!”

Cé na minha, aquilo faz lembrar a Coisa de que te falei ha tempos, estaras
recordado. Simplesmente, a Coisa veio-se a saber que era amigavel, ao passo que
aquilo na Avenida ninguém sabe se €. Mas, pelo aspecto agressivo, entendo que
coisa boa nao sera. Palpita-me o coragdo que sera talvez algum novo posto de
cobranga de impostos... Livra!

Logo que saiba ao certo o que é, mando-te dizer, pois imagino que também
tu ficas em pulgas por saber como vai terminar este inquietante assunto. E juro
dizer-te a verdade, toda a verdade e s6 a verdade, por mais alarmante que seja.

Um abrago muito inquieto do teu

Sebastido

EE I A S

64." Carta da Bila
Da agua que a Bila consome

18 de Julho de 1989
Serafim:

Escrevo-te esta carta agoniadissimo. O estdmago parece que se me torce
todo em ansias, vomitos € convulsdes espasmaddicas, € sobem-me a boca arrotos
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chocos, uns atras dos outros. Turva-se-me a vista e creio que tenho febre. Nem o
demonio da pulseira me vale nesta agonia!

E sabes tu porque € que estou assim? Julgaras talvez que foi por ter visto
o Dr. Miguel Cadilhe em pessoa, ou por me terem dito, sem anestesia, quanto ¢é
que vou pagar de Imposto Complementar... Nao € nada disso. Estou assim muito
simplesmente — porque bebi um copo de agua da torneira!

Com efeito, Serafim, esta 4gua que andamos a beber ¢ capaz de virar do
avesso a cama das tripas a qualquer um. Imagina tu que hd mesmo quem a use
como remédio para os ratos. E verdade! Um litro desta agua ¢ suficiente para
desratizar um bairro inteiro. Basta aspergir algumas gotas nos buracos onde eles
se acoitam — e, passados cinco minutos, ¢ vé-los sair disparados, de mala aviada,
para parte incerta! Alguma vantagem havia de ter o diabo da dgua da torneira —
além de engordar os negociantes de aguas minerais, naturalmente.

Aqui ha dias, ouvi grande borborinho na vizinhanga. Fui ver. Era uma
vizinha que, em grandes oxalas, clamava aos quatro ventos que, tendo lavado a
pia das necessidades com 4gua da torneira, a pia acabou por ficar ainda mais suja
do que estava antes! Dizia a vizinha que ia pedir uma indemnizacdo a Camara.
Nao sei se lha dardo.

Outro caso curioso contou-mo o Vitorino. Disse ele que certo sujeito,
ao abrir a torneira, caiu de joelhos, ergueu as maos ao céu e bradou: “Milagre!
Milagre! A minha torneira deita coca-cola em vez de agua! Foi Nosso Senhor que
se lembrou de mim!”

E s6 quando ia provar a tal coca-cola ¢ que viu que nao era bem coca-cola...
Passou o resto do dia a cuspinhar e a dizer cobras e lagartos da agua da torneira.
Por fim, tendo-se tornado melancélico, foi internado no Julio de Matos. Até hoje.

E assim vai a Bila, neste Verao abrasador. Uma tristeza geral abate-se sobre
as pessoas. Entdo, quando se lembram de que tém de beber um copo de dgua da
torneira, alguns tornam-se mesmo ansiosos ou agressivos. E conforme.

O que vale, neste panorama desolador, ¢ a alegria do arquitecto Mario de
Oliveira, por causa daquilo da Avenida (que, aqui para nos, continua a intrigar e a
inquietar a Bila). Tao contente anda o arquitecto, que até comprou umas radiosas
petgas verdes que fazem a inveja de meio mundo, e a mim também.

O pior ¢ se se lembra de as lavar com agua da torneira: sdo capazes de ficar
todas as pintinhas roxas, sabe-se 1a!

Enquanto e ndo, um abrago muito agoniado do teu

Sebastido
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Uma viagem por Tras-os-Montes ao sair
da Idade Média

Vitor Nogueira

Em 1533, logo apos esse periodo a que se convencionou chamar Idade
Média, mas servindo-lhe bem de retrato, um grupo de nove viajantes atravessou
de norte a sul o territorio que hoje corresponde ao do distrito de Vila Real. Esse
trajecto distribuido por quatro dias de jornada integrava-se numa extraordinaria
viagem, iniciada em Franca catorze meses antes, que levaria Edme de Saulieu,
o importante Abade de Claraval, a percorrer a Peninsula Ibérica numa missao
de visita as abadias cistercienses de que era superior hierarquico. O Abade ia
acompanhado por um intérprete, um guia, um economo, um criado, um cavalarigo,
um cozinheiro, um jovem pajem e, sobretudo para o que mais interessa aqui,
umsecretario, umminucioso secretario queregistoutodaessaexpedi¢ao. Chamava-
-se Claude de Bronseval e era monge cisterciense. O manuscrito resultante das
suas notas de viagem ficaria praticamente esquecido durante séculos e quase se ia
perdendo entre as toneladas de papéis velhos dos arquivos conventuais vendidas
a peso pelo Estado francés na sequéncia da extingdo das ordens religiosas.
Por sorte, o documento foi na altura adquirido por um coleccionador particular
que o conservou, vindo a passar, algumas geracdes mais tarde, para a posse da
Biblioteca Nacional de Paris, em meados do século XX. Seria preciso, em todo o
caso, esperar até 1970 para que esse texto latino, Peregrinatio hispanica,' fosse

1  Claude de Bronseval, Peregrinatio hispanica: Voyage de Dom Edme de Saulieu, Abbé de Clairvaux,
en Espagne et au Portugal (1531-1533), introdugdo, tradugao e notas de Maur Cocheril,
dois tomos, Presses Universitaires de France, Paris, 1970.
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publicado, numa edi¢@o bilingue (latim-francés), sob a responsabilidade de um
monge cisterciense contemporaneo, Maur Cocheril.

Pois bem, na manha de 28 de Janeiro de 1533, aquela comitiva, toda ela
viajando a cavalo e fazendo-se acompanhar de algumas alimdrias adicionais para
transporte de bagagens, depois de visitar na véspera o Mosteiro de Santa Maria
das Junias, em terras de Montalegre, comeca a rumar a sul, dirigindo-se com igual
propésito ao Mosteiro de Sdo Pedro das Aguias, perto de Tabuago. Imaginemos
por instantes aqueles nove forasteiros e talvez uma dizia de cavalos e muares
percorrendo enfileirados os modestos caminhos medievais da regido, entre o
desconforto ¢ o siléncio de que sempre se revestem os dias chuvosos de Inverno.

A época, o relato de Claude de Bronseval constitui um documento invulgar,
s6 comparavel talvez a um outro resultante da viagem efectuada pelo Barao
de Rozmital,” que por seu turno trouxera da Boémia uma comitiva de perto de
quarenta pessoas,® com passagem em 1466 por terras portuguesas, em direc¢do
a Santiago de Compostela. Mesmo assim, o texto correspondente a viagem do
Bardo de Rozmital € mais telegrafico nos pormenores que nos legou, ainda que
incluindo também o actual distrito de Vila Real, atravessado longitudinalmente
desde o Tua até ao Tamega.

Voltando ao fio da meada, a Peregrinatio hispanica, a preciosa relagao
quinhentista de Claude de Bronseval: em 28 de Janeiro de 1533, um dia
«frigidissimo», a comitiva deixa entdo as vizinhangas de Pitdes das Junias,
pelas oito horas da manha. Depois da primeira légua de caminho, atravessa o
Rio Céavado «com grande perigo», numa «ponte de madeira débil e trémulay,
e duas léguas mais a frente para numa aldeia chamada Travassos.* Apesar do
esfor¢o muito meritorio que nitidamente colocou no seu trabalho, Maur Cocheril,
o organizador francés da edi¢ao de 1970, julgou tratar-se de uma localidade
homoénima no concelho de Povoa de Lanhoso, empurrando de forma equivoca o
itinerario de Claude de Bronseval para terras do Minho, antes de o fazer regressar
a Tras-os-Montes, como se v€ pela interpretagdo plasmada no mapa que publicou
e adiante se reproduz.

2 Lev de Rozmital (c. 1425-1486) era irmio de Johana de Rozmital, rainha consorte da Boémia.

3 Cf. Gabriel Tetzel e Vaclav Sasek, The travels of Leo of Rozmital through Germany, Flanders,
England, France, Spain, Portugal and Italy, 1465-1467, anotado e traduzido das versoes alema e
latina por Malcolm Letts, Hakluyt Society, Cambridge, 1957, p. 16.

4 «Travaissa», de acordo com a grafia de Claude de Bronseval, neste como noutros topénimos
ligeiramente distorcida pela estranheza de uma lingua que ndo era a sua — cf. Claude de
Bronseval (1531-1533), ob. cit., tomo II, p. 550.
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Porém, cotejando com detalhe a cartografia da regido e o relato de 1533,
percebe-se que esta aldeia de Travassos ¢, afinal, Travassos da Cha, a sudeste do
ponto de partida e ainda no actual concelho de Montalegre, distando efectivamente
de Pitdoes das Junias as trés léguas somadas até ai pelo cronista. Ja a localidade
de Travassos no concelho de Pévoa de Lanhoso, proposta no mapa de 1970, fica
a cerca de sete léguas de Pitdes, sendo que essa jornada de 28 de Janeiro ainda
néo tinha terminado e viria a totalizar apenas cinco léguas. E o proprio Claude
de Bronseval quem o regista ao fim do dia: «Andamos das oito da manha as
quatro da tarde para fazer estas cinco 1éguasy».’ Portanto, a viagem até ao Douro
decorreu inteiramente por caminhos que hoje pertencem ao distrito de Vila Real,
como se vai percebendo ao seguir as indica¢des intermédias do cronista — bem
precisas, alids, sobretudo se tivermos em conta as escassissimas ferramentas ao
dispor de um viajante daquele tempo para medir distancias e anotar percursos
num territorio desconhecido.

Mas voltemos a Travassos da Cha, a primeira paragem apos trés 1éguas de
caminho por terrenos montanhosos, onde cada homem bebe «um bom copo de
vinho a quatro reais a canada»,® 0 mais barato que até ai lhes ¢é servido em Portugal
(e na verdade a comitiva ja entrara no Pais ha sete meses, em 28 de Junho de
1532, precisamente). Travassos €, de resto, um lugar associado a via¢ao desde a
época romana. Ainda hoje se conserva na aldeia um miliario anepigrafo.” A partir
daqui, e para concluir o primeiro destes dias de jornada, o grupo percorre entao
mais duas 1éguas até a aldeia de Quintas,® muito perto de Boticas, conseguindo
alojar-se comodamente, ao contrario do que vinha acontecendo em grande parte
das ocasides. Apesar disso, ao procurar adquirir alimentos, apenas encontra na
aldeia pao e vinho. E nem um pedaco de carne disponivel.

O dia seguinte, 29 de Janeiro, comega como todos os outros, com a
celebracao da missa, que, a falta de local mais apropriado, se reza no lugar onde
o Abade pernoitara. Feita uma refeicdo matinal, retoma-se a viagem por terras

«Fuimus ab VIII de mane usque ad quartam post meridiem ad istas quinque leucas» — ibidem.

6 A canada era uma das principais unidades de capacidade para liquidos. Equivalia a pouco
menos de um litro e meio, e dividia-se em quatro quartilhos.

7 Trata-se de um marco de granito reutilizado como cruzeiro — veja-se, por exemplo, Antonio
Rodriguez Colmenero, Santiago Ferrer Sierra e Rubén D. Alvarez Asorey, Miliarios e outras
inscricions viarias romanas do Noroeste Hispdnico, Consello da Cultura Galega, Santiago de
Compostela, 2004, p. 168.

8 «Nao localizada» por Maur Cocheril, o organizador da edigao de 1970 (ob. cit., tomo II,
p. 551, nota de rodapé), naturalmente porque a procurava em terras minhotas, na sequéncia do
engano referido. A aldeia de Quintas fica a pouco mais de dois quilometros de Boticas, sede do
concelho.
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montanhosas, percorrendo «uma grande 1égua» até a aldeia de Sobradelo,’” ja em
cima do Rio Tamega,'® curso de dgua que os viajantes atravessam, um a um, numa
barca pequena e perigosa.'! As «trés léguas» seguintes, até ao fim da jornada,
sdo feitas debaixo de chuva. Creio que o trajecto tera continuado por Capeludos,'?
transpondo as montanhas até ao vale, nas imedia¢des de Pedras Salgadas, para
apanhar a estrada que ligava Chaves a Vila Real, tendo em conta as palavras do
cronista: «Deixando o rio, subimos a montanhas altas por um bom caminho e
encontramos no seu topo vinhas entre rochedos. Descemos entdo a um belo vale
e, seguindo-o, chegamos finalmente a uma boa terra chamada Villapammi»."
Vila Pouca, justamente, trés léguas depois do Tamega.'*

10

11

12

13

14

«Soubradelle», na grafia improvisada por Claude de Bronseval (ob. cit., tomo II, p. 552). Em linha
recta, Sobradelo, também no concelho de Boticas, fica a cerca de sete quilometros de Quintas,
pelo que «uma grande légua» é expressdo apropriada. Maur de Cocheril, em 1970, julgou tratar-
-se de Sobradelo da Goma, freguesia do concelho de Pévoa de Lanhoso, na sequéncia do engano
com Travassos.

Certamente confundindo informagées que no local lhe foram dadas, Claude de Bronseval troca
o nome do Tamega com o do Terva, pequeno afluente que se lhe junta um pouco abaixo.

Dois séculos mais tarde, o vigario de Pinho, a cuja freguesia pertencia Sobradelo, confirma que
o Tamega continuava a atravessar-se naquele sitio com recurso a uma barca; «suposto [que] de
Verdo ¢ vadedvel, de Inverno ¢ passagem perigosa e em muitas enchentes se nao passa, sendo a
concorréncia frequente, por ser a estrada direita de Vila Real para a vila de Montalegre e todo
o seu concelho» — Anténio Dias Monteiro, «Pinho» (1758), documento publicado por José
Viriato Capela em As freguesias do distrito de Vila Real nas Mem®rias paroquiais de 1758, edi¢do
do Autor, Braga, 2006, p. 193. Ainda hoje se mantém a importancia deste local de travessia entre
as aldeias de Sobradelo (no concelho de Boticas) e Capeludos (no concelho de Vila Pouca de
Aguiar), entretanto com recurso a um pontao ja antigo, que por sinal estd prestes a ser afectado
pela albufeira resultante da Barragem do Alto Tamega, em construgio. Para manter esta velha
travessia ao servigo das populagdes locais, esta prevista uma nova ponte, com o tabuleiro a uma
altura de cerca de 50 metros acima da actual cota do rio.

A nascente do castro romanizado donde proveio uma estitua de guerreiro que se encontra
depositada no Museu Nacional de Arqueologia. «A estdtua é de granito, como as outras que
existem no pais, mas distingue-se de todas elas por o guerreiro estar representado com capacete
na cabega» (José Leite de Vasconcelos, «Estatua de um guerreiro lusitano», O Archeologo
Portugués, vol. VII, Museu Etnoldgico Portugués, Lisboa, 1903, p. 23).

«Flumine relicto, ascendimus montes altos via facili, et in montium illorum summis invenimus
vineas inter saxa et rupes. Ultra progressi descendimus in valem bonam. Et eam sequuti, tandem
applicuimus ad bonum villagium vocatum Villapammi» — Claude de Bronseval (1531-1533),
ob. cit., tomo II, p. 552.

Como se vé adiante no mapa de 1970, Maur Cocheril arriscou para Villapammi tratar-se da
aldeia de Vila Marim, obviamente por ser Vila Real o destino intermédio seguinte da viagem.
Claro que Vila Marim esta bem longe de se situar a trés 1éguas do Tamega e de Sobradelo, mas o
erro de cilculo ja vinha de trds, a partir do desvio equivoco por terras do Minho.
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Nao ¢ facil naquele dia encontrar alojamento em Vila Pouca de Aguiar.
Os habitantes comegam por recusar-se a acomodar o grupo, a semelhanga do
sucedido em diversos outros pontos da viagem decorrida até ai em territdrio
portugués. E preciso ameagar publicamente com o castigo do poder real —
porque o Abade se fazia acompanhar de uma carta de D. Jodo III ordenando
o seu alojamento na passagem por terras de Portugal. E s6 entdo aparecem
estabulos capazes de acolher os animais castigados pela chuva e um ferreiro
disposto a acolher os viajantes, ainda que oferecendo «hospedagem miseravel e
enfumagadax.'s

Nao tinham os portugueses a fama de bem receber que adquiriram
entretanto. Nicolau Clenardo, por exemplo, o célebre humanista flamengo que
coincidentemente chegaria a terras portuguesas neste mesmo ano de 1533,
a convite de D. Jodo III, escreveu passagens como esta: «o certo € que o vinho,
0 pao, a carne, tudo aquilo enfim que convém a viajantes cansados, se encontra
na Galiza muito melhor que em Portugal».'® Ja em 1466, as primeiras impressoes
com que ficara a comitiva do Bar2o de Rozmital, entrando no Pais pelo Nordeste,
eram ainda menos abonatorias. Diz-nos Gabriel Tetzel, um dos seus cronistas:
«passamos fome e adversidades até chegarmos a uma cidade chamada Braga».!”

Vila Pouca de Aguiar, 30 de Janeiro de 1533. Ainda antes de romper o dia,
reza-se a missa numa pequena capela da terra. E a caravana retoma a viagem,
através de «um longo vale entre montanhasy.'® Ao fim de «uma légua e meiay,

15 Claude de Bronseval (1531-1533), ob. cit., tomo II, p. 552.

16 Nicolau Clenardo, Peregrinationum ac de rebus machometicis epistolae elegantissimae (1551),
cartas traduzidas e publicadas por Manuel Gongalves Cerejeira em O humanismo em Portugal:
Clenardo, Coimbra Editora, Coimbra, 1926, p. 325.

17 Gabriel Tetzel e Vaclav Sasek (1465-1467), ob. cit. p. 100. A comitiva do Bardo de Rozmital entrou
no Pais atravessando o Rio Douro nas proximidades de Freixo de Espada a Cinta, passando
depois por Torre de Moncorvo, Abreiro, Vila Pouca de Aguiar e Ponte de Cavez, em direc¢ao a
Braga. Em 1867, Camilo Castelo Branco publicou um texto em que tece comentarios a viagem
do Bardo. Na leitura que fez do relato original, Camilo confundiu Abreiro com Barca d’Alva.
Mas isso é irrelevante, em face dos deliciosos comentérios que tece, como s6 talvez Camilo
pudesse fazer, as passagens aparentemente delirantes sobre a fauna trasmontana inscritas na
crénica quatrocentista, incluindo serpentes voadoras e lacraus do tamanho de cdes de caca
(veja-se Camilo Castelo Branco, Cousas leves e pesadas, Luiz José d'Oliveira — Editor, Porto,
1867, pp. 68-73). Creio que essas descri¢des fantasiosas registadas durante a viagem do Bardo de
Rozmital podem talvez ser compreendidas a luz do imagindrio colectivo e das representagdes
sociais do século XV, pouco detectéveis ja na cronica de Claude de Bronseval, escrita no século
seguinte, habituado como andava entretanto o Mundo as novidades mais bizarras trazidas pelos
Descobrimentos.

18 O Vale de Aguiar, naturalmente.
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de novo um encontro com terreno acidentado.'” Adivinha-se a subida até ao Alto
da Samarda, a partir do qual o grupo desce para «a parte inferior da regido»,
trilhando certamente as calgadas lajeadas de Benagouro® e Vila Seca,?' passando
mais abaixo pelo Cruzeiro da Borralha*? (no entroncamento das vias de Chaves e
Braganga), ja perto do trogo final da velha estrada, que descia pela actuais ruas de
Santa Iria, Santo Antonio e Manuel Maria Bessa Monteiro, para alcancar enfim
«um grande e bonito burgo chamado Vila Real, cercado por vertentes abruptas»,”
onde a comitiva se detém para o almogo.

«No topo da colina sobre a qual o burgo foi construido» — ainda nos diz
o cronista — «existe uma fortaleza antiga e bastante desmembrada pertencente
ao Marqués».?* Ora, este € um testemunho inesperado, capaz de nos dar conta de
que, afinal, ao sair da Idade Média, ja as muralhas vila-realenses davam mostras
da enfermidade estrutural e do abandono de que viriam a padecer até ao fim.
E certo que o pano virado a norte, o de maior imponéncia, ainda resistiria mais
trés séculos, mesmo apos uma grande tempestade fazer desabar parcialmente uma
das torres, em 1708. Mas no derradeiro ano de 1863, por ameagar ruina o arco de
entrada, pondo em perigo os transeuntes, a Camara decide-se pelo caminho mais
facil, optando pela demoli¢do total das chamadas Portas da Vila e da muralha
adjacente.

Depois do almogo, a comitiva deixa Vila Real, inflectindo a sudeste, para
se aproximar do Rio Douro num alinhamento mais conforme com o Mosteiro
de Sdo Pedro das Aguias, o destino desses dias de jornada. Claude de Bronseval

19 Na versao original: «inter alios scopulos» — Claude de Bronseval (1531-1533), ob. cit., tomo II,
p. 552.

20 Ainda se conserva.

21 Hoje apenas resta o topénimo Calgada. Infelizmente, este trogo foi asfaltado no final do século
XX. Em 1991, Carlos Ervedosa ainda fotografou uma derradeira e pequena parte que entio se
conservava, mas acabou por desaparecer também (cf. Carlos Manuel Nascimento Ervedosa,
Carta arqueoldgica do concelho de Vila Real, Universidade de Tras-os-Montes e Alto Douro,
Vila Real, 1991, p. 31 e estampa X).

22 Este cruzeiro vidrio esté classificado como imével de interesse municipal desde 1977. Encontra-
-se ligeiramente deslocado do sitio de origem. Pelas suas caracteristicas, Jodo Parente considera-o
medieval — veja-se Os cruzeiros da Diocese de Vila Real, edigdo do Autor, s. 1. [Vila Real], 2004,
p. 345.

23 No original: «grossum et pulchrum burgum vocatum Villa-real, vallatum circumquaque rupibus
precisis» — Claude de Bronseval (1531-1533), ob. cit., tomo II, p. 552.

24 O Marqués de Vila Real, obviamente, cuja tia, D. Catarina, Abadessa do Mosteiro de Almoster,
o Abade de Claraval conhecera meses antes, na visita que ai fizera. Nesta época, havia apenas
um titulo de marquesado em Portugal. E por isso o Marqués, por exceléncia, era o de Vila Real,
no caso D. Pedro de Meneses, que em 1523 sucedera a seu pai, D. Fernando de Meneses.
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ndo nos diz onde atravessou o Rio Corgo, mas ha-de ter sido na Ponte de Santa
Margarida (a primeira com este nome), uma estrutura entdo recente, edificada
haveria pouco mais de quatro décadas. A proxima paragem de que temos noticia
¢ Provesende; de maneira que se antevé o itinerario a passar pela actual Rua
da Guia, pela antiga «carreira» de Vilalva,” pela ponte de madeira que entio
existia sobre o Ribeiro de Tourinhas,? pela calgada lajeada de Torneiros, pela
aldeia de Constantim. E depois seguindo a velha estrada de Sabrosa, descendo
a Ponte Pedrinha,” na freguesia de Andraes, para transpor o Rio Tanha. Claude
de Bronseval parece confirma-lo, ao registar que, por este territério, se cumprem
«duas léguas» através de «colinas férteis» (provavelmente até as imediagdes de
Sdo Martinho de Anta e Roalde),?® enveredando entdo a comitiva por «terrenos
montanhososy», para encontrar finalmente, «no cimo de um monte elevado, uma
terra chamada Provesende».”

Aqui termina mais um dia de jornada, mas ndo terminam os problemas
desse dia. Debaixo de chuva forte, os forasteiros percebem que uma vez mais
ninguém esta disposto a acolhé-los. Procura-se o juiz local, mostra-se-lhe a carta

25 Mais tarde conhecida por Estrada de Torneiros, esta velha «carreira» aparece ja mencionada em
1258 — cf. Inquiri¢bes Gerais de D. Afonso 11I: Quarta algada (1258), publicadas em Portugaliae
monumenta historica: Inquisitiones, vol. 1, parte II, fasc. VIII, Academia das Ciéncias, Lisboa,
1961, p. 1225. Hoje, é na sua maior parte designada Rua Eng.° Joaquim Botelho de Lucena.

26 A referéncia mais recuada a uma ponte na Estrada de Torneiros aparece-nos em 1583,
num documento do arquivo da Misericérdia de Vila Real (cf. Fernando de Sousa e Natalia
Marinho Ferreira-Alves, orgs., A Santa Casa da Misericérdia de Vila Real: Histéria e patrimonio,
CEPESE, Porto, 2011, p. 62). Em todo o caso, é bem possivel que esta ponte de madeira sobre
o Ribeiro de Tourinhas (reerguida sucessivamente) seja tdo antiga quanto a propria «carreira»
em que estava inserida, podendo mesmo ter origem na época romana. Em meados do século
XVIII construiu-se a ponte de cantaria que a veio substituir e ainda se conserva. Coordenadas
geograficas em graus decimais: 41.29019, -7.72084.

27 Coordenadas geograficas em graus decimais: 41.27059, -7.6728. A Ponte Pedrinha, que ainda se
conserva, ja aparece referida nas Memdrias paroquiais de 1758 e deve ser de origem medieval.
Na velha estrada para Sabrosa, assegurava o atravessamento do Rio Tanha, entre Constantim e
Sao Cibrao. Mas corresponde a um local de passagem ainda mais antigo, possivelmente utilizado
como vau desde a época romana, como denuncia ainda hoje a existéncia do topénimo Porto
para designar aquele lugar. A partir do centro de Andrées, por exemplo, desce a Rua do Porto
até a ponte.

28 Nas Inquiri¢des de 1258, refere-se j& uma «carreira velha» junto a Roalde e Sao Martinho de
Anta, e também uma «corredoura» (isto ¢, um lugar ou caminho de passagem) «sobre Pagos»,
mais perto de Sabrosa — Inquiri¢oes Gerais de D. Afonso III: Quarta algada (1258), ob. cit.,
p. 1238. Creio que Claude de Bronseval tera seguido para Provesende logo a partir de Roalde,
pela variante mais curta e montanhosa.

29 «Pervisanda», na grafia do cronista — cf. Claude de Bronseval (1531-1533), ob. cit., tomo II,
p. 552.
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de D. Jodo III ordenando o alojamento da comitiva. No entanto, lida a carta
real e desdobrando-se o juiz em contactos com os habitantes da terra, ninguém
quer obedecer-lhe. Apenas o Abade ¢ recebido numa casa. O resto do grupo nao
encontra hospedagem nem sitio para recolher os cavalos, porque os moradores
de Provesende simplesmente se recusam a obedecer a ordem do Rei de Portugal.
No meio deste impasse, € 0 proprio cronista quem pega na sua bolsa exibindo seis
ducados a uma daquelas pessoas que lhes haviam recusado hospitalidade. Com o
dinheiro a vista, aparece uma resposta alternativa: «Recebo cinco animais e trés
de vos; tenho cama, um capdo e vinho bom.»* E assim acaba aquele dia longo de
30 de Janeiro de 1533 em Provesende, uma terra onde seis moedas valeram mais
do que uma ordem de D. Joao III.

Continua a chover na manha seguinte. Depois da missa, o Abade de Claraval
e os seus acompanhantes iniciam a jornada, desta feita partindo de Provesende
para o Mosteiro de Sio Pedro das Aguias. A primeira hora é inteiramente gasta
na dificil descida para atingir o Rio Douro, através de um caminho pedregoso
e muito ingreme que os obriga a avancar a pé, segurando os cavalos pelas
rédeas. La em baixo, no profundo vale do Rio Pinhdo, aguarda-os «uma ponte de
madeira perigosa e trémula assente em dois rochedos».’! O acesso a outra banda
faz-se com paciéncia e cuidado, um homem com seu cavalo de cada vez. Ja na
margem esquerda, os viajantes seguem por um caminho estreito acompanhando
o curso do rio, com passagens muito perigosas entre vertentes escarpadas.
Impressionado, Claude de Bronseval registara: «Se alguém dali tivesse caido,
sem duvida teria perdido a vida e, esmagado nas rochas, encontraria a sua
sepultura no leito do rio.»*? Julgo que este caminho estreito e perigoso entre a
velha ponte de madeira e o antigo cais do Pinhao teria cerca de um quilometro e
dele ainda restam vestigios®* abaixo da Estrada Nacional 322-3, que por ali passa

30 «Recipiam quinque bestias et tribus ex vestris, habeo lectum, caponem, optimum vinum» —
ibidem.

31 Ibidem, p. 554. Claude de Bronseval regista «Ponte de Pigno», isto ¢, Ponte do Pinhao. Creio
que ficaria ja nos limites da antiga freguesia de Sdo Cristévdo do Douro, umas centenas de
metros a montante da ponte que tem hoje o mesmo nome, a entrada da vila do Pinhéo, unindo
os concelhos de Sabrosa e Alijo. Nas Memdrias paroquiais de 1758 voltamos a ter noticia
desta «ponte de pau», quer dizer, de uma sua sucessora, porque as pontes de madeira iam
sendo reerguidas, dada a sua natureza — cf. Jodo Teixeira, «S. Christovdo do Douro» (1758),
documento publicado por José Viriato Capela (2006), ob. cit., p. 433. Na margem esquerda do
rio, igualmente se refere a esta «ponte de pau» o vigrio de Casal de Loivos, freguesia a que o
lugar do Pinhdo pertencia no século XVIII — cf. Caetano Oliveira Salgado, «Sam Bartholomeo
de Cazal de Loivos» (1758), documento publicado por José Viriato Capela (2006), ob. cit., p. 140.

32 Claude de Bronseval (1531-1533), ob. cit., tomo II, p. 554.
33 Coordenadas geograficas em graus decimais: 41.19845, -7.54374.
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agora, descendo de Favaios, ndo longe do entroncamento com a via que sobe
para Casal de Loivos.

La a frente esta «o grande Rio Douro»,>* que € preciso atravessar e s6 vira a
ter pontes a partir do século XIX, ainda que nesta época ja se pensasse no assunto.
Um ano antes desta viagem, por exemplo, anotava Rui Fernandes que «seria uma
cousa mui nobre neste Reino haver uma ponte no Douro, porque por ser fragoso é
mui perigoso nas passagensy.’ Por essa altura, aquela que € hoje a vila do Pinhdo
estava longe do progresso que lhe haveria de trazer a expansao do comércio do
vinho do Porto, no século XVIII, e a linha de comboio, que ali chega em 1880.
Ao sair da Idade Média, era apenas um lugar de pouca gente incluido na freguesia
de Casal de Loivos. Todavia, tinha um cais e uma barca de passagem que servia
a regido. E para ai que os viajantes se dirigem, neste dia 31 de Janeiro de 1533.

O Douro corre com certa violéncia, como sempre acontece nos periodos mais
chuvosos. Eis de novo a comitiva «em grande perigo», a partir do momento em
que o barqueiro da inicio a travessia de homens e animais, num vaivém sucessivo
que se alonga por «trés horas». Para tras, Vila Real e seu termo. Para a frente,
a passagem por Valenca do Douro e Castanheiro do Sul, até¢ ao mosteiro seguinte,
Sdo Pedro das Aguias, quatro dias de jornada apds Santa Maria das Junias.

34 No original: «flumine magno Doero» — Claude de Bronseval (1531-1533), ob. cit., tomo II,
p- 554.

35 Rui Fernandes, Descrigdo do terreno ao redor de Lamego duas léguas (1532), estudo introdutorio
e transcri¢do de Amandio Jorge Morais Barros, Caleidoscdpio, Casal de Cambra, 2012, p. 87.
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Actividades do Grémio Literario Vila-Realense

7]

In Memoriam de
Otilio Figueiredo

Tellus — Revista de Cultura Trasmontana e Duriense,
N.°73.

Angelo Sequeira, Antonio Adérito Alves Conde, Antonio
Pimenta de Castro, A. M. Pires Cabral, José Dias Baptista,
Sebastido Bravo, Vitor Nogueira

Dia das Letras Trasmontanas e Alto-Durienses

Embora condicionado pelas restricoes decorrentes da
Covid 19, o Grémio Literario Vila-Realense nido deixou
passar em branco a data de 16 de Margo, que €, como se
sabe, o Dia das Letras Trasmontanas e Alto-Durienses.
Este ano, entendeu-se dedicar este dia a Otilio Figueiredo,
lembrando o 50.° aniversario da 1.% edicao de um dos seus
livros mais conhecidos, o ABC das Maes. Foi publicado
um [n Memoriam sobre este escritor, que foi também
médico dedicado e cidaddo exemplar.

Organizado por A. M. Pires Cabral ¢ Elisio Amaral
Neves, o In Memoriam reine textos de A. M. Pires
Cabral, Anabela Quelhas, Antonio Alberto Sampaio
Figueira Alves, Armando Miro, Elisio Amaral Neves,
Francisco Seixas da Costa, José Alves Ribeiro, José Joao
Pinhangos de Bianchi, Manuel Cardona, Maria Hercilia
Agarez e Paulo Vaz de Carvalho.
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DIA MUNDIAL DA POESIA

21 de Margo - 21 de Margo ~ 21 de Margo

: Pl;émio
Literario
Antonio Cabral

Dia Mundial da Poesia

O Dia Mundial da Poesia (21 de Marco) foi também
comemorado, mau grado as restricdes impostas pela
pandemia. Constou de duas acgoes.

Por um lado, uma interessante exposi¢do documental,
organizada por Elisio Amaral Neves, sobre o poeta Fausto
Guedes Teixeira (Lamego, 1871 — 1940), com pretexto
na passagem do 150.° aniversario do seu nascimento.
Por outro lado, e como tem sido uma constante nas
comemorag¢des do Dia Mundial da Poesia, foi editado e
distribuido mais um Album de Poesia, o 15.°, com capa
de Rui Pires Cabral.

Vila Real — Historia ao Café

Dado o sucesso das duas edigdes anteriores, que se
encontravam esgotadas, o Grémio Literario Vila-
-Realense promoveu a publicacdo da 3.* edicdo da obra
Vila Real — Historia ao Café. Trata-se de um grosso
volume de 500 paginas, da responsabilidade de Elisio
Amaral Neves e A. M. Pires Cabral, onde sdo compiladas
as 182 intervengdes feitas por diversos comunicadores
no Ciclo ‘Historia ao Café’, levadas a cabo na Area de
Exposicdes Temporarias do Museu de Arqueologia e
Numismatica entre 1997 e 2005.

A obra foi distribuida no dia 7 de Abril.

Prémio Literario Antonio Cabral — 2021

2021 ¢ ano de Prémio Literario Antonio Cabral, que,
como se sabe, tem periodicidade bienal.

A edi¢do deste ano seguirda ja um figurino diferente,
aprovado pela Camara Municipal em reunido de 19 de
Abril de 2021. Seguindo a tendéncia dos mais importantes
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e prestigiados prémios literarios de nivel nacional,
o Prémio Literario Anténio Cabral destina-se a distinguir
uma obra publicada em livro no ano de 2020, e nao um
original inédito, como acontecia até aqui.
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